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Heat Gun
INSTRUCTION MANUAL

Thank you for your purchase of the heat gun. For your personal safety, read and
understand the Instruction Manual before using. Keep the Instruction Manual in a
safe place for future reference.
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1. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

/A WARNING! Carefully read the instruction manual before use.
Important safety warnings

% Unpack the product carefully and be sure not to throw away any part of the package before
having found all components of the product.

% Keep the product in a dry place out of reach of children.

% Read all cautions and instructions. The failure to adhere fo warning caufions and instructions
may result in an accident, fire and/or a serious injury.

Packaging

The product is placed in a package preventing damage during transport. This package is a raw
material therefore it can be handed-over for recycling.

Instructions for use

Before beginning fo work with the machine, read the following safety rules and instructions for
use. Familiarize with operatfing elements and the proper use of the device. Keep the manualin a
safe place for future reference. We recommend keeping the original package including the inner
packaging materials, cash voucher and guarantee card for a period of warranty af minimum.
For a case of transportation, pack the machine into the original box from the manufacturer,

thus ensuring a maximum profection of the product during a possible transport (e.g. moving or
sending info a service station).

4 Note: If you hand the machine over fo next persons, hand it over together with the manual.
Adherence to the atfached instructions for use is a precondition for the proper use of the
machine. The operation manual includes also instructions for operation, maintenance and
repairs.

The manufacturer does not take any responsibility for accidents or damages
resulting from the failure to adhere to this manual.
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GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Carefully read, remember and keep these safety instructions

/A WARNING! Inthe use of eleciric machines and power fools, it is necessary to respect

and follow the following safety instructions for the reasons of profection against electric
shock, personal injury and danger of fire. The ferm “power fool” in the instructions below
refers both to mains-operated (corded) power tool or baftery-operafed (cordless) power fool.
Save all warnings and instructions for fufure reference.

Workplace

&

&

Keep the work area clean and well lit. Cluttered or dark areas in the workplace invite
accidents. Store power tools that you don't currently use.

Do not operate power fools in environments with danger of occurrence of a fire or explosion,
such as in the presence of flammable liquids, gases, or dust. Power tools create sparks
which may ignite the dust or fumes.

Keep unauthorised persons, especially children, away from the work area while operating

a power fool! Distractions can cause you fo lose control over the performed activity. In no
event leave your power tool unattended. Keep the equipment away from animals.

Electrical Safety

&

Power tool plugs must match the mains socket outlet. Never modify the plug in any way.

Do not use any adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Undamaged plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock. Damaged or fouled supply cables increase
the risk of electric shock. If the power cord is damaged, it must be replaced by a new power
cord which is available af the authorised service centre or the importer.

Avoid body confact with earthed or grounded surfaces such as pipes, radiators, cooking
ranges and refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or
grounded.

Do not expose power tools to rain or wet conditions. Never touch the power tool with wet
hands. Never wash the power fool under running water or immerse it in water.

Never use the supply cable for other than infended purposes. Never use the cord for carrying
or pulling the power fool. Never unplug the plug from the outlet by pulling the cable. Keep
electric cables away from sharp or hot objects o prevent mechanical damage.

The power tool was designed fo be powered solely by alternating electric current. Always
check if the electric voltage matches the information specified in the type label of the power
tool.

Never use power tool with damaged electric cable or plug or which has been dropped or is in
any way damaged.
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If an extension cord is used, always check whether ifs technical parameters match the
information specified in the type label of the power tool. When operating a power tool
outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. If extension drums are used, these
must be rolled out to prevent overheating of the cord.

If a power tool is operated in a damp location or outdoors, its operation is only permitted if
connected to an electric circuit protected by a residual current device <30 mA. Use of residual
current device (RCD) reduces the risk of electric shock.

Hold the power fool by insulated gripping surfaces only as the cutting or drilling fool may
contact hidden wiring or its own power cord during operation.

Personal Safety

&

Be careful, stay alert and watch what you are doing when operating a power tool.
Concentrate on your work. Do not use a power tool while you are fired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inaftention while operating power tools may
result in serious personal injury. Do not eat, drink and smoke while operating a power tool.
Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Use protective equipment
corresponding fo the type of work you are doing. Protective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used in accordance with the working
conditions will reduce the risk of personal injury.

Prevent unintentional starting. Do not carry the power fool while it is energised or with

your finger on the switch or trigger. Ensure the switch or frigger is in the “off” position before
connecting fo power source. Carrying power fools with your finger on the swifch or energising
power fools that have the switch on may result in serious injuries.

Remove any adjusting key or wrench before turning the power fool on. An adjusting wrench or
a key left attached to a rofating part of the power tool may result in personal injury.

Keep proper footing and balance at all imes. Do not overreach. Never overestimate your own
capabilities. Never use power tools while you are tired.

Dress properly. Wear work clothes. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair,
clothing, gloves and other part of your body away from moving or hot parts of the power fool.
Connect the equipment to dust exhaustion. If the tools are provided for the connection of dust
collection or exhaustion devices, ensure these are properly connected and used. Use of such
devices can reduce dust-related hazards.

Fix the work-piece tightly. Use a cabinet clamp or a cramp fo fix the work-piece you are about
fo machine.

Never use power tools if you are under the influence of alcohol, drugs, medication or other
narcotic or addictive substances.

This equipment is not intended for use by persons (including children) with limited physical,
sensual or mental capacities or lack of experience or knowledge unless they are supervised
or instructed about the use of the equipment by a person responsible for their safety. Children
must be supervised to make sure they are not playing with the equipment.

FIELDMANN

Home & Garden




Power Tool Use and Maintenance
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Always disconnect the power tool from the mains in case of any problem during the work,
before cleaning the power tool or its maintenance, during each transportation and after the
completion of the work! Never operate a power tool if it is damaged in any way.

Immediately stop working if the power fool generafes abnormal noise or smell.

Do not overload the power tool. The power tool will operate better and safer if it is used at the
rate for which it was designed. Use correct power tool which is intended for the given activity.
The correct power fool will do the job it was designed for better and safer.

Do not use the power tool if it cannot be safely furned on and off using the control switch.
Use of such power tool is dangerous. Defective switches must be repaired by a certified
service provider.

Disconnect the fool from the power source before making any adjustments, changing
accessories or maintenance. Such preventive safety measure prevents the risk of starting the
power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and unauthorised persons. Power fools can
be dangerous in the hands of untrained users. Store the power fools in a dry and safe place.
Keep the power tool in good condition. Check the adjustment of moving parfs and their
mobility. Check for any damage to the protfective guards or other parts which could affect
safe operation of the power tool. If damaged, have the power tool properly repaired before
further use. Many accidents are caused by poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting
edges facilitate work, reduce the risk of injury and are easier fo control. Use of accessories
other than those specified in the instructions for use could result in damage fo the power tool
and cause injuries.

Use the power tool, accessories and tool bits efc. in accordance with these instructions and
in the manner intended for the particular type of power fool taking into account the working
conditions and the work to be performed. Use of the power ool for purposes other than those
the power tool was intended for could result in hazardous situations.

Service

%

%

%

Do not replace parts of the power tool, do not make any repairs or interfere in any way with
the construction of the power tool. Have your power tool repaired by qualified repair persons.
Any repair or modification of the product without our company’s authorisation is
impermissible (it could cause injury or damage to the user).

Always have your power tool repaired in a cerfified service centre. Use only original or
recommended replacement parts. This will ensure that your safety and the safety of your
power tool is maintained.
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The product complies with the
standards and regulations.

Read the Instruction Manual
attentively priorto use.

Double-insulated.

Use eyes protective equipment

Use ears protective equipment

Subjected to recycling




3. SAFETY INSTRUCTIONS

/A WARNING! Never use solvents such as petrol, alcohol, ammonia water,

etc. These solvents may damage the plastic parts.

A WARNING! Do not strip metal window frames, as the heat may be

conducted onto the glass and crack it. When stripping other window
frames, use the glass protection nozzle.

/A WARNING! Do not keep the tool directed at one spot too long to prevent

igniting the surface.

/A WARNING! Avoid collecting paint on the scraper accessory, as it may ignite.

F %
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If necessary, carefully remove paint debris from the scraper accessory using
a knife.

Do not place your hand over the air vents or block the vents in any way.
The nozzle and accessories of this fool become extremely hot during use. Let
these parts cool down before touching.

Always switch the tool off before putting it down.

Do not leave the tool unattended while it is switched on.

A fire may arise if the appliance is not used with care.

Heat may be conducted to combustible materials that are out of sight. Do
not use in a damp atmosphere, where flammable gases may be present or
near combustible materials.

Allow the tool to cool fully before storing.

Ensure adequate ventilation as toxic fumes may be produced.

Do not use as a hairdryer.

Do not obstruct either the air intake or nozzle outlet, as this may cause
excessive heat build up resulting in damage to the tool.

Do not direct the hot air blast at other people.

Do not fouch the metal nozzle as it becomes very hot during use and
remains hot for up to 30 minutes after use.

Do not place the nozzle against anything while using or immediately after
use.

Do not poke anything down the nozzle as it could give you an electric
shock. Do not look down the nozzle while the unit is working because of the
high temperature being produced.

Do not allow paint to adhere to the nozzle or scraper as it could ignite affer
some fime.

Do not use this tool fo remove paint containing lead. The peelings, residue and
vapors of paint may contain lead, which is poisonous. Any pre-1960 building may
have been painted in the past with paint containing lead and covered with
additional layers of paint.

Once deposited on surfaces, hand to mouth contact can result in the ingestion of
lead. Exposure even to low levels of lead can cause irreversible damage to the
brain and nervous system. Young and unborn children are particularly vulnerable.
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% When removing paint., ensue that the work area is enclosed. Preferably wear a
dust mask.

% Do not burn the paint. Use the scraper and keep the nozzle at leaf 25 mm
away from the painted surface. When working in a vertical direction, work
downwards to prevent paint from falling into the ool and burning.

% Dispose of all paint debris safely and ensure that the work area is thoroughly
cleaned after completing the work.

4. ADJUSTMENT AND OPERATION

A Prior to assembly and adjustment always unplug the tool

The air temperature can be adjusted to suit a wide range of applications. The table
below suggests settings for different applications.

Your heat gun has been designed for stripping paint, soldering pipes, shrinking PVC,
welding and bending plastic as well as general drying and thawing purposes.

% Description:
@O Nozzle
@ Ventilation slofs
® On/off switch (0/ 1 /1)
@ Temperature adjust knob
Setting Applications :
I

Drying paint, varnish color shade samples, filler, adhesives, construction joints
and stucco forms

Drying wet fimber prior to filling

Removing stickers

Joining adhesives-Large-surface gluing with contact adhesives, activation of
pressure-sensitive adhesives, acceleration of bonding processes, releasing of
bonding points as well as releasing or bonding of edge band or veneer.
Waxing and de-waxing

Shrinking PVC wrapping and insulation tubes

Defrosting of icy stairs and steps, door locks, trunk lids, car doors or water pipes, as
well as for defrosting refrigerators and ice boxes

I

Welding of thermoplastic polymer, flooring materials of PVC and linoleum, PVC-
coated fabric, tarpaulins and foils

Bending plastic pipes and sheets

Soldering plumbing joints, tin, special silver solder, SMD elements, cable lugs
Loosening rusted or tightly fastened nuts and bolts

Removing old and even thick coatings of oil paint, lacquer, varnish and synthetic
plaster

Disinfection-With hot air of 600 C, you can quickly rid animal sties/stables of
bacteria .Woodworm infestation can be controlled (Caution: Danger of fire! Do not
heat up the wooden surface excessively).
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Adjustment and operation |13 m

If you are not sure about the correct setting, start with a low temperature
setting and gradually increase the temperature until you achieve optimum

results

Mounting the correct accessory (if applicable)

= pretection nozzlie . Protection windowswhen
stippingfrarres
Spoon =flector nozzle . Solderng pipes -

Fih tail surface nozzle . Dirving thawing dheat spread cverwiclerarsa .

Make sure that the tool is switched off and the nozzle has cooled down.

Falling down nozzle can set an object on fire. Nozzles must be mounted
firmly and secure on the unit.
Touching a hot nozze can lead to serious bums .Before attaching or replacing a nozde,

allow the unit fo cool down completely or use a suitable tool.

A hot nozzle can set a surface on fire. Place down hot nozzles only on fire-proof
surfaces.

An incorrect or defective nozzle can lead to heat accumulation and
damage the unit. Use only original nozzles according to the table that are
suitable for your unit.

o FDHP 202001-E
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Always observe the safety instructions and applicable regulations.

Use only one hand to hold the tool, do not place your other hand over the air vents
Prior to operation :

Mount the correct accessory for the application.

Set the desired air temperature.

Switching on and off

To switch the tool on, set the on/off switch to position 1 /1. Some smoke may be
emitted after switching on; this does not indicate a problem.

To switch the tool off, adjust the lowest temperature to cool off, then set the on/off
switch to position 0. Let the tool cool down before moving or storing it.
Temperature setting.

Turn ON/OFF switch to 1 /1, depending on femperature you need. The heat gun
will start to buzz. Now you can increase or decrease the outlet temperature
gradually by turning the adjust knob.

Turn anti-clock wise to decrease, clock wise to increase the temperature.
Stripping paint

Mount an appropriate accessory.

Set a high air temperature.

Switch the tool on.

Direct the hot air onto the paint to be removed.

When the paint softens, scrape the paint away using a hand scraper.




5. TECHNICAL SPECIFICATIONS

POWET SUDPIY...oovvirerrecevessissssesesesesssssssssesssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssnsns 220V-240V~ / 50Hz
POWET INPUL. ... s (H 1350w ,(II) 2000W
Air temperature / FIOW....occcovvvviciiiienee. 1 50-450 C;250L/min; T 60-600C ; 500L/min
PrOTECTION CIASS ...t I
PoWer SUPPIY CADIE IENGHN.......reeeeeeseeecti e sssesss s sssssssss s ssssssssssssssssssssnes 2m

Instructions Manual - language version only.

Amendments fo text and technical parameters are reserved.
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Troubleshooting

Suspected malfunctions are often due to causes the user can fix themselves. Therefore

check the product using this section .In most cases the problem can be

solved quickly .

WARNING!

Only perform the steps described within these instructions! All further inspection ,
maintenance and repair work must be performed by an authorized service
centre or a similarly qualified specialist if you cannot solve the problem yourself !

Problem

Possible Cause

Solution

1.Product does not start

1.1 Not connected to power
supply

1.2 Power cord or plug is defective
1.3 Other electrical defect to the
product

1.1 Connect to power supply
1.2 Check by a specialist
electrician

1.8 Check by a specialist
electrician

2.Product does not reach
full power

2.1 Extension cord is not suitable
for operation with this product .
2.2 Power source (e.g.
generator)

has too low voltage

2.3 Air vents are blocked

2.1 Use a proper extension
cord

2.2 Connect to another
power source




6. DISPOSAL

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSAL OF USED PACKAGING.
Put any used package material fo the place determined by the municipality for waste
disposal.

DISPOSAL OF USED ELECTRIC AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on products or accompanying documents means that used
electric or electronic products must not be put fo ordinary municipal waste.
Hand over such products to determined collection points for proper disposal,
restoration and recycling. Alternatively, in some countries of the European
Union or other European countries you can refurn your products fo your local
dealer when you buy an equivalent new product. By dutfiful disposal of this
product you can preserve precious natural resources and you help prevent any
potential adverse effects on the environment and human health which could
be the results of wrong waste disposal. Ask your local authority or the nearest
collection point for additional details. In case of improper disposal of this waste
kind penalties can be imposed in accordance with national regulations.

For companies in the European Union countries
Should you want to dispose of electric and electronic devices, ask your dealer
or vendor for necessary information.

Disposal in other countries outside the European Union
c € Should you want to dispose of this product, ask your local authorities or your
dealer for necessary information about disposal method.

This product fulfils all basic requirements of the EU directives that apply to it.

Text, design and fechnical specifications can change without prior notice and we reserve
the right for their change.
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HorkovzdusSné pistole
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili tuto Vrtaci kladivo. Nez ji zaénete pouZivat,

preététe si, prosim, pozorné tento ndvod k obsluze a uschoveijte jej pro pfipad
dals$iho pouziti.

OBSAH

OBRAZOVA PRILOHA w.ooovoooeceevveeveeseeeeessesssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssessssees 3
1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY eeeeeeeesreessessesiesessesssssesssessssssssssssssssssssssssons 19

DuleZitd bezpecnostni upozornéni

Obal

Ndavod k pouZziti
2. SYMBOLY et eoeeessesssssseesses e st 24
3. BEZPECNOSTNI POKYNY ovvvovvevveseseessssiesssssssssssssessesssssssssssssssessssssssessssesssssssossssessssssss 25
4. SERIZENT A PROVOZ coooeeeeeeeesiossoosooeceesssssssssssssssessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss o 26

5. TECHNICKE UDAJE
O. LIKVIDACE oovoveeeeeeeeeeeessessesssesessessssessoess et esss e sssssssess s ettt 30




19 2

1. VSEOBECNE BEZPECNOSTN| PREDPISY

/A POZOR! Pied pouzitim si pedlivé prectéte ndvod k pouZiti.

Dulezita bezpeénostni upozornéni

% \lyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zddnou édst obalového materidlu
dfive, nez najdete vSechny soucdsti vyrobku.

% \lyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

& Ctéte vSechna upozornéni a pokyny. Zanedbdni pii dodrZovani varovnych upozornéni
a pokyn mohou mit za ndsledek Graz elektrickym proudem, poZdr a/nebo t€2ka poranéni.

Obal

Vyrobek je umistén v obalu brdnicim poskozenim pfi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej
proto odevzdat Kk recyklaci.

Navod k pouziti

NeZ zacnete se sfrojem pracovat, pfeététe si ndsledujici bezpec¢nostni predpisy a pokyny

k pouzivani. Seznamte se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouZzivanim zafizeni. Ndvod peclivé
uschovejfe pro pfipad pozdéjsi potfeby. Minimdiné po dobu zéruky doporuéujeme uschovat
origindIni obal véetné vnitfniho baliciho materidlu, pokladni doklad a zdruéni list. V pfipadé
prepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zajistite si fak maximdini ochranu
vyrobku pfi pfipadném transportu (napf. stéhovdni nebo odesldni do servisniho mista).

04 Poznamka: Preddvate-li stroj dalsim osobdm, predejte jej spoletné s ndvodem.
DodrZovani pfilozeného ndvodu k obsluze je pfedpokladem féddného pouZivani stroje.
Ndvod k obsluze obsahuje rovnéz pokyny pro obsluhu, GdrZbu a opravy.

Vyrobce nepfebird odpovédnost za nehody nebo $kody vzniklé ndsledkem
nedodrzovéni tohoto navodu.
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OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

Tyto bezpeénostni pokyny si peclivé prostudujte, zapamatujte a uschovejte

/\ UPOZORNENI! P¥i pouzivani elektrickych strojil a elektrického ndfadf je nutno respektovat

a dodrZovat ndsledujici bezpeénostni pokyny z diivod( ochrany pred Grazem elektrickym
proudem, zranénim osob a nebezpeéim vzniku pozdru. Vyrazem ,elektrické ndradi” je ve
v8ech niZe uvedenych pokynech mysleno jak elektrické ndfadi napdjené ze sité (napdjecim
kabelem), tak ndfadi napdjené z baterii (bez napdjeciho kabelu). Uschovejte vechna
varovani a pokyny pro pristi pouZiti.

Pracovni prostiedi

%

%

UdrZuijte pracovni prostor v &istém stavu a dobfe osvétlen. Nepofddek a tmavd mista na
pracovisti byvaiji pfi¢inou drazd. Uklidte ndFadi, které pravé nepouZivéte.

NepouZivejte elektrické ndfadi v prosttedi s nebezpedim vzniku poZdru nebo vybuchu, to
znamend v mistech, kde se vyskytuji hotlavé kapaliny, plyny nebo prach. V elektrickém ndradi
vznikd na komutdtoru jiskfent, které mize byt pfiinou vzniceni prachu nebo vypard.

PFi pouzivani el. ndfadi zamezte pfistupu nepovolanych osob, zejména déti, do pracovniho
prostoru! Budete-li vyrusovani, mdZete ztratit kontrolu nad provédénou ¢innosti. V Zddném
pfipadé nenechdvejte el. ndradi bez dohledu. Zabrarte zvifatlim pfistup k zafizeni.

Elekiricka bezpeénost

%

Vidlice napdjeciho kabelu elekirického ndfadi musi odpovidat sitové zdsuvce. Nikdy
jakymkoliv zplisobem neupravuite vidlici. K ndradi, které md na vidlici napdjeciho kabelu
ochranny kolik, nikdy nepouZivejte rozdvojky ani jiné adaptéry. Neposkozené vidlice a
odpovidajici zdsuvky omezi nebezpedi Grazu elekirickym proudem. PoSkozené nebo
zamotané napdjeci kabely zvySuiji nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Pokud je sifovy
kabel poskozen, je nutno jej nahradit novym sifovym kabelem, ktery je mozné ziskat v
auforizovaném servisnim stfedisku nebo u dovozce.

Vyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi pfedméty, jako napf. pofrubi, télesa Ustfedniho
topeni, spordky a chladnicky. Nebezpedi Grazu elektrickym proudem je vétsi, je-li vase télo
spojeno se zem!.

Nevystavuijte elekirické ndradi desti, vihku nebo mokru. Elekirického ndfadi se nikdy
nedotykejte mokryma rukama. Elekirické ndfadi nikdy neumyvejte pod tekouci vodou ani ho
neponofuijte do vody.

NepouZivejte napdjeci kabel k jinému Gcelu, nez pro jaky je uréen. Nikdy nenoste a netahejte
elekirické ndradi za napdjeci kabel. Nevytahujte vidlici ze zGsuvky tahem za kabel. Zabrarite
mechanickému poskozeni elekirickych kabeld ostrymi nebo horkymi predmeéty.

El. néfadi bylo vyrobeno vyluéné pro napdjeni stfidavym el. proudem. VZdy zkonfrolujte, Ze
elekirické napéti odpovidd Udaiji uvedenému na typovém Stitku ndfadi.
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Nikdy nepracujte s ndfadim, které ma poskozeny el. kabel nebo vidlici, nebo spadlo na zem a
je jakymkoliv zplisobem poskozené.

V pfipadé pouziti prodluzovacicho kabelu vzdy zkontrolujfe, Ze jeho fechnické parametry
odpovidaiji Gdajim uvedenym na typovém stitku ndradi. Je-li elekirické naradi pouzivdno
venku, pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro venkovni pouZiti. PFi pouZiti prodluzovacich
bubni je nutné je rozvinout, aby nedochdzelo k prehidti kabelu.

Je-li elekirické ndradi pouzivéno ve vihkych prostorech nebo venku, je povoleno jej pouzivat
pouze, pokud je zapojeno do el. obvodu s proudovym chrdni¢em <30 mA. PouZiti el. obvodu
s chréni¢em /RCD/ snizuje riziko Urazu elekirickym proudem.

Ruéni el. ndfadi drzte vyhradné za izolované plochy uréené k uchopeni, protoze pfi provozu
miize dojit ke kontaktu fezaciho ¢i vrtaciho prislusenstvi se skrytym vodi¢em nebo s napdjeci
$ilirou ndradi.

Bezpecénost osob

&

Pfi pouZzivani elektrického ndfadi budte pozorni a ostraziti, vénujte maximdini pozornost
¢innosti, kterou prévé provddite. Soustiedte se na préci. Nepracuijte s elekirickym néradim
pokud jste unaveni, nebo jste-li pod viivem drog, alkoholu nebo Iékd. | chvilkové nepozornost
pi pouzivdni elekirického ndradi miize vést k véznému poranéni osob. Pfi prdci s el. ndfadim
nejezte, nepijte a nekurte.

Pouzivejte ochranné pomdicky. VZdy pouzivejte ochranu zraku. PouZivejte ochranné
prostiedky odpovidajici druhu prdce, kferou provddite. Ochranné pomdicky jako napt.
respirdtor, bezpe€nostni obuv s protiskluzovou Gpravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu
pouzivané v souladu s podminkami préce snizuii riziko poranéni osob.

Viyvaruijte se nelimysiného zapnuti ndfadi. NepfendsSejte nafadi, které je pripojeno k elekfrické
sifi, s prstem na spinaci nebo na spousti. Pfed pfipojenim k elektrickému napdjeni se ujistéte,
Ze spina¢ nebo spoust jsou v poloze ,vypnuto”. PfendSeni ndfadi s prstem na spinaci nebo
zapojovani vidlice ndradi do zdsuvky se zapnutym spina¢em mize byt piicinou véznych
araz(.

Pred zapnutim ndfadi odstrante vSechny sefizovaci kliée a néstroje. Sefizovaci kli¢ nebo
ndstroj, ktery zlstane pripevnén k otdcejici se ¢dsti elekirického ndfadi mlze byt pricinou
poranéni osob.

Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovdhu. Pracuijte jen tam, kam bezpeéné dosdhnete. Nikdy
nepfeceniuijte viastni silu. NepouZivejte elektrické ndafadi, jste-li unaveni.

Oblékejte se vhodnym zplsobem. PouZivejte pracovni odév. Nenoste volné odévy ani Sperky.
Dbejte na to, aby se vase viasy, odév, rukavice nebo jind éast vaseho téla nedostala do
priliSné blizkosti rotujicich nebo rozpdlenych ¢dsti el.ndfadi.

Pfipojte zafizeni k odsdvdni prachu. Jestlize md ndfadi moznost pfipojeni zafizeni pro
zachycovdni nebo odsdvéni prachu, zajistéte, aby doslo k jeho fddnému pfipojeni a
pouzivdni. Pouziti téchto zafizeni m{ze omezit nebezpeci vznikajici prachem.

Pevné upevnéte obrobek. PouZijte truhldfskou svérku nebo svérdk pro upevnéni dilu, ktery
budete obrdbét.
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NepouZivejte elektrické ndfadi pokud jste pod viivem alkoholu, drog, 1ék( nebo jinych
omamnych &i ndvykovych Idtek.

Toto zafizeni neni uréené pro pouZiti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentdinimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud nejsou pod dozorem nebo nedostali pokyny s ohledem na pouZiti zafizeni od osoby
zodpovédné za jejich bezpeénost. Déti musi byt pod dozorem, aby jste se ujistili, Ze si nehraji
se zafizenim.

Pouzivani elektrického naradi a jeho udrzba

&

El. ndfadi vzdy odpojte z el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfi prdci, pfed kazdym
Cisténim nebo drzbou, pfi kazdém pfesunu a po ukondeni prace! Nikdy nepracuijte s el.
ndfadim, pokud je jakymkoliv zplisobem podkozené.

Pokud zacne ndradi vyddvat abnormdini zvuk nebo zépach, okam?Zité ukoncete préci.
Elekirické ndfadi nepretéZujte. Elekirické ndfadi bude pracovat [épe a bezpecnéji, pokud jej
budete provozovat v otdékdch, pro které bylo navrzeno. PouZivejte sprdvné ndfadi, které je
uréeno pro danou ¢innost. Sprdvné ndradi bude 1épe a bezpeénéji vykondvat préci, pro kterou
bylo zkonstruovdno.

NepouZivejte elekirické ndfadi, které nelze bezpeéné zapnout a vypnout oviddacim
spinaem. PouZivani takového ndfadi je nebezpecné. Vadné spinace musi byt opraveny
certifikovanym servisem.

Odpojte ndfadi od zdroje elekirické energie predtim, nez zaénete provddét jeho sefizovdni,
vymeénu piislusenstvi nebo Gdrzbu. Toto opatfeni zamezi nebezpedi néhodného spusténi.
NepouZivané elekirické ndfadi uklidte a uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a
nepovolanych osob. Elekirické ndfadi v rukou nezkusenych uzivatel(l mize byt nebezpecné.
Elekirické ndfadi skladujfe na suchém a bezpe¢ném misté.

Udrzuijte elekirické nafadi v dobrém stavu. Pravidelné konfrolujte sefizeni pohybuijicich se
¢dsti a jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poskozeni ochrannych kryt(i nebo jinych
¢asti, které mohou ohrozit bezpeénou funkci elekirického ndfadi. Je-li ndfadi poskozeno,
pred dalSim pouZzitim zajistéte jeho fddnou opravu. Mnoho Grazdl je zpdsobeno $patné
udrZovanym elekfrickym ndfadim.

Rezaci ndstroje udrZujte ostré a ¢isté. Spravné udrZované a naostiené ndstroje usnadiuiji
prdci, omezuiji nebezpedi zranéni a prdce s nimi se sndze kontroluje. Pouziti jinych
piisluSenstvi nez téch, kterd jsou uvedena v ndvodu k obsluze mohou zpdsobit poskozeni
ndfadi a byt pri¢inou zranéni.

Elekirické ndfadi, pfisluSenstvi, pracovni néstroje atd. pouZivejte v souladu s tmito pokyny
a takovym zplisobem, ktery je predepsdn pro konkrétni elektrické néradi a to s ohledem na
dané podminky préce a druh provddéné prdce. Pouzivdni ndfadi k jinym Géeldm, nez pro jaké
je uréeno, mdZe vést k nebezpecnym situacim.




Pouzivani akumulatorového néiadi

&

&

Pfed vloZenim akumuldtoru se presvédcte, Ze je vypina¢ v poloze ,0-vypnuto”. VioZeni
akumuldtoru do zapnutého néradi mize byt pficinou nebezpecnych situaci.

K nabijeni akumuldtor(i pouZivejte pouze nabijecky pfedepsané vyrobcem. PouZiti nabijecky
pro jiny typ akumuldtoru mize mit za ndsledek jeho poskozeni a vznik pozdru.

PouZivejte pouze akumuldtory uréené pro dané ndfadi. PouZiti jinych akumuldtord maze byt
pfi¢inou zranéni nebo vzniku pozdru.

Pokud neni akumuldtor pouzivdn, uchovdvejte ho oddélené od kovovych predmétl jako jsou
svorky, klice, Srouby a jiné drobné kovové pfedméty, které by mohly zpUsobit spojeni jednoho
kontaktu akumuldtoru s druhym. Zkratovdni akumuldtoru mdze zapficinit zranéni, popdleniny
nebo vznik pozdru.

S akumuldtory zachdzejte Setrné. Pri neSetrném zachdzeni miize z akumuldtoru uniknout
chemickd Idtka. Vyvaruijte se kontaktu s fouto I&tkou a pokud i pfesto dojde ke kontakiu,
vymyjte postizené misto proudem tekouci vody. Pokud se chemickd Idtka dostane do o€,
vyhledejte ihned Iékafskou pomoc. Chemickd IGtka z akumuldtoru mize zplsobit vaznd
poranéni.

Servis

&

&

Nevyménuijte ¢dsti ndfadi, neprovadéjte sami opravy, ani jinym zpdsobem nezasahuijte do
konstrukce ndfadi. Opravy nafadi svéfte kvalifikovanym osobdm.

Kazdd oprava nebo dprava vyrobku bez oprdvnéni nasi spolecnosti je nepiipustnd (mlze
zpUsobit Uraz, nebo Skodu uZivateli).

Elekirické ndfadi vzdy nechfe opravit v certifikovaném servisnim stfedisku. PouZivejte pouze
origindini nebo doporuéené ndhradni dily. Zajistite tak bezpec¢nost Vasi i Vaseho néradi.
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2. SYMBOLY

C€
O

®
had

Tento produkt je vyroben v souladu
se schvdlenymi normami.

Pred pouzitim stroje si pozorné prectéte
ndvod k obsluze.

Dvojitd izolace.

Pouzijte ochranné pomicky na oGi

Pouzijte ochranné pomucky na usi

Nevhazuijte je do béZzného odpadu
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3. BEZPECNOSTNI POKYNY

fi Neodstranujte barvu z kovovych ramu oken, protoZze by mohlo dojit k
pienosu tepla na sklo a jeho prasknuti. Pfi odstrafiovani barvy z jinych
okennich rdmu pouzivejte trysku s ochranou skia.
é Nenechdveijte ndstroj nasmérovany piili§ dlouho na jedno misto, aby
nedoslo k zapdleni povrchu.

Zabrante hromadéni barvy na skrabce, aby nedoslo k jejimu vzplanuti.
A Pokud je to nutné, opatrné odstraiite Glomky barvy ze §krabky pomoci noze.

% Nepoklddejte ruku pfes vzduchové vétraci otvory a zadnym zplsobem tyto vétraci
otvory neblokujte.

& Tryska a pfislusenstvi fohoto ndstroje se b&hem pouzivani extrémné zahfivaji. Pred
dotykem téchto ¢dsti je nechte vychladnout.

% Pred polozenim tohoto ndstroje jej vzdy vypnéte.

% Nenechdvejte zapnuty nastroj bez dozoru.

& PFi neopatrném pouzivani tohoto spotifebice mudze dojit k pozaru.

% Teplo se muze rozsirit k hoflavym materidliim, které nevidite. NepouZivejte tento
nastroj ve vihkém prostfedi, v prostfedi s hoflavymi plyny nebo v blizkosti hoflavych
materiald.

& Pred ulozenim nechte tento ndstroj zcela vychladnout.

% Zqjistéte dostatecné odvétravani, protoze se mohou tvofit jedovaté vypary.

& Nepouzivejte tento ndstroj jako vysousec viasd.

Neblokujte otvory pro pfivod vzduchu ani vystup z trysky, protoze by mohlo dojit k
akumulaci nadmeérmného tepla a poskozeni ndstroje.

% Nesmérujte proud horkého vzduchu na jiné osoby.

& Nedotykejte se kovové trysky, protoze se b&hem pouzivani velmi zahiivéa a zGstava
horkd i po dobu 30 minut po pouZziti.

% Béhem pouzivani nebo bezprostfedné po ukonceni pouzivani nepokladejte trysku
proti Zddnym predmétiim.

% Nestrkejte nic do trysky, jinak mUze dojit k Grazu elektrickym proudem. Nedivejte se
bé&hem pouzivani ndastroje do trysky, protoze se pracuje s vysokymi teplotami.

% Nedovolte, aby se barva pfilepila na trysku nebo na skrabku, protoze by po urcité
dobé mohlo dojit k jejimu vzniceni.

% Nepouzivejte tento ndstroj pro odstranovani barev obsahujicich olovo. Odloupané
Casti, zbytky a vypary barev mohou obsahovat olovo, které je jedovaté. Jakdkoli
budova postavend pred rokem 1960 mlze byt natfena barvou obsahujici olovo a
pokryta dalsimi vrstvami barev. Pokud je takovd barva na povrchu, mize kontakt
ruky s Usty zpUGsobit polknuti olova. Vystaveni i malému mnoZstvi olova mlze
zpUsobit nevratné poskozeni mozku a nervového systému. Obzvidst zranitelné jsou
malé a jesté nenarozené déti.

% PHi odstranovani barev zajistéte, aby byla pracovni oblast uzaviena. Idediné
pouzijte protiprasny respirdtor.

% Barvu nepalte. Pouzivejte Skrabku a udrzujte trysku ve vzdalenosti alesporn 25 mm
od povrchu natfeného barvou. Pokud pracujete ve svislém sméru, pracujte
smérem doll, aby barva nespadia do néstroje a nevznitila se.
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% VSechny Ulomky barvy bezpe&né zlikvidujte a zajisté&te, aby byla pracovni oblast
po dokonc&eni prace ddkladné vycisténa.

4. SERIZENI A PROVOZ

Vase horkovzdusnd pistole je uréena pro odstranovani barev, pdjeni frubek,
smrsfovani PVC, svafovani a ohybdni plastd, stejné jako pro Gcely obecného suseni
a rozmrazovani,

POPIS:

@ Tryska

@ Vétraci otvory

® Vypinad (0/ 1/11)

@ Knoflik pro sefizeni teploty

A Pfed sestavenim a sefizenim vzdy odpojte néstroj ze

zasuvky

Teplotu vzduchu Ize sefidit tak, aby vyhovovala sirokému rozsahu pouziti. Nize

uvedend tabulka obsahuje doporuc¢end nastaveni pro riznd pouziti.

Nastaveni Pouziti -

I B SuSeni barev, vzork( barevnych odstinti lak(, vyplni, lepidel, pracovnich
spdr a stukovych forem.
B SuSenl mokrého dfeva pred zpracovanim.

Odsfranovani ndlepek -

B Spojovani velkych lepicich ploch kontakinimi lepidly, aktivace lepidel
ciflivych na tlak, urychlovani procestl spojovani, uvolfovani spojovacich
bodd, stejné jako uvolfiovani nebo lepeni hran nebo dyhy..

B Voskovani a odstrarovani voska «

Smrsfovani PVC oball aizolacnich frubek .

B Rozmrazovani ledovych schodl, dverfnich zamkd, zamrzlych zamk kufrd
a dvefi aut, vodovodnich trubek, stejné jako rozmrazovdani chladnicek a
chladicich boxd.

II- m  Svarovani fermoplastickych polymerd, podiahovych krytin z PVC a
linolea, tkanin potaZzenych PVC, plachet a folil -

B Ohybdani plastovych trubek a plechld

B Pdajen instalatérskych spojd, cinu, specidlni stiiorné pdijky, SMD prvka,
kabelovych ok -

m  Uvolhovani zrezivélych nebo pevné dotazenych Sroubl a matic -

m  Odstranovani starych a dokonce i silnych vrstev olejovych barev, lakd,
syntetickych omitek.

B Dezinfekce horkym vzduchem 600 °C - mlzete fak rychle zbavit napf.
stéje Zivocisnych bakteril. Lze omeziti napadeni Gervotodem (Upozornéni:
Nebezpeci pozaru! Nezahrivejte prilis dfeveny povrch)..

FIELDMANN
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Pokud si nejste jisti spravnym nastavenim, zacnéte s nizkou teplotou a
postupné teplotu zvysujte, dokud nedosdhnete optimdinich vysledku

Montéz spravného piislusenstvi (pokud je k dispozici)
Ikona - Popis - Ugel -

Tryska s ochranou skla - Ochrana oken pfi -
odstrafovani barev z rama

@

Reflektorova tryska - Pajeni trubek -
Kuzelova tryska - Svarovani, smrstovani plastu (teplo soustredéné na
XN malou plochu)-
&
uJ
Plocha tryska - Suseni, rozmrazovani (teplo Sifené pres vétsi
plochu).
Skrabka - Odstrafovani barev a lakl -

Zajistéte, aby byl néstroj vypnuty a aby byla tryska chladné.

Spadnuti trysky muze zapdlit jiné predméty. Trysky musi byt na nastroji pevné
namontovany a zajistény.

Dotyk horké trysky muiZe zpUsobit vazné popdleni. Pfed pfipevnénim nebo
vyménou trysky nechte spofiebié zcela vychladnout nebo pouzijte vhodny
ndstroj.

Horké tryska maze zapdlit povrch. Poklddejte horké trysky pouze na
ohnivzdorné povrchy.

Nespravnd nebo vadna tryska muze zpUsobit akumulaci tepla a poskozeni
spotfebice. PouZivejte pouze origindini trysky podie tabulky, které jsou
vhodné pro vas ndstroj.

% Vzdy dodrzujte bezpe&nostni pokyny a platné predpisy.

% Drzte tento ndastroj pouze jednou rukou a nepoklddejte druhou ruku pres vzduchové
vétraci otvory

% Pred pouzitim:
Namontujte spravné prislusenstvi s ohledem na poufziti.
Nastavte pozadovanou teplotu vzduchu.

§/5 FIELDMANN
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% Pro zapnuti ndstroje nastavte vypinac do polohy 1 /1. Po zapnuti se mize objevit
malé mnozstvi koufe; to neznamenad zadny problém.

% Pro vypnuti ndstroje nastavte nejnizsi teplotu pro ochlazeni a pak nastavte vypinac
do polohy 0. Pfed manipulaci s nastrojem nebo jeho ulozenim nechte nastroj
vychladnout.

% Prepnéte vypinac do polohy 1 /11, v z&vislosti na pozadované teploté.

Z horkovzdu$né pistole zacne proudit horky vzduch. Nyni mizete teplotu vystupu
postupné zvySovat nebo snizovat otdcenim knofliku pro sefizeni.

% Otocte jej proti sméru hodinovych rucicek pro snizeni teploty nebo po sméru
hodinovych rucic¢ek pro zvyseni teploty.

% Namontujte vhodné pfislusenstvi.

% Nastavte vysokou teplotu vzduchu.

% Zapnéte ndstro;.

% Nasmérujte horky vzduch na odstranovanou barvu.

% Jakmile barva zmékne, sesSkrabnéte ji pomoci ruéni Skrabky.

5.TECHNICKE UDAJE

NODGIENT oo s s s 220-240V~ / 50Hz
o) (1350 W, (II) 2000 W

Teplota vzduchu/Pritok . .1 80-450 C;250I/min 1 60 -600 C;500 I/min
THAQ OCRIANY oot s Il

DEIKA NAPGJECTNO KADEIU ...vvvvvveeeesiiiissssssseee s issssssssssssss s 2m

Navod k pouziti v origindInim jazyce.

Zména fextu a technickych parametr( vyhrazena.




Reseni problému

29 22

Pfedpokladané poruchy maiji ¢asto piiciny, které uzivatel zviddne vyfesit viastnimi silami.
Zkuste proto vyrobek zkontrolovat s pouzitim této sekce. Ve vétsiné pripadtll je mozné

problém rychle odstranit.

UPOZORNEN:I!

Provadéijte pouze kroky popsané v tomto navodu! V pfipadé, Ze nejste schopni
problém vyfesit sami, pak jakékoli dalsi kontroly, Gdrzby a opravy museji byt
provadény autorizovanym servisnim centrem nebo odbornikem s obdobnou

kvalifikacil

Problém

Mozna pfi¢ina

Reseni

1.Produkt se nespusti

1.1 Nezapojeno do elektrické sité
1.2 Vadny napdjeci kabel nebo
z&strcka 1.3 Jind zGvada
elektrického napdjeni

1.1 Zapojte do elektrické sité
1.2 Nechte zkontrolovat
elektrik&fem

1.3 Nechte zkontrolovat
elektrik&rem

2.Produkt nedosdhne
plného vykonu

2.1 Prodluzovaci kabel neni
vhodny pro provoz s timto
produktem.

2.2 Zdroj napdjeni (napf.
generdtor) ma pfilis nizké napéti
2.3 Vétraci praduchy jsou
blokovany

2.1 Pouzivejte ndlezity
prodiuzovaci kabel

2.2 Zapojte do jiného zdroje
napdjeni

2.3 Vycistéte vétraci priduchy
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. LIKVIDACE

Cce

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy materidl odloZte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamend,
Ze pouZité elekirické a elekironické vyrobky nesmi byt pfiddny do bézného
komundiniho odpadu. Ke sprdvné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto
vyrobky na uréend sbérnd mista. Alfernativné v nékterych zemich Evropské
unie nebo jinych evropskych zemich mdzete vrdtit své vyrobky mistnimu
prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Sprdvnou likvidaci tohoto
produktu pom(Zete zachovat cenné piirodni zdroje a napomdhdte prevenci
potencidinich negativnich dopadd na Zivotni prosttedi a lidské zdravi, coz
by mohly byt ddsledky nesprdvné likvidace odpadd. Dalsi podrobnosti si
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy
udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektrickd a elektronickd zafizeni, vyzdadejte si potfebné
informace od svého prodejce nebo dodavatele. Likvidace v ostatnich zemich
mimo Evropskou unii Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento
vyrobek zlikvidovat, vyZddejte si potiebné informace o spravném zplsobu
likvidace od mistnich Gfad(l nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek splfuje veskeré zdkladni pozadavky smérnic EU, kieré se na néj
vztahuji.

Zmény v fextu, designu a technickych specifi kaci se mohou ménit bez pfedchoziho
upozornéni a vyhrazujeme si prdvo na jejich zménu.




Teplovzdusnd pistol
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme vém, Ze ste si zakupili tito vitacie kladivo. Skér, nez ju zaénete puzivat,
preéitajte si prosim pozorne tento ndvod na obsluhu a uschovajte ho pre pripad
d’alSieho pouzitia.
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A 2

1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

A\ POZOR! Pied pouzitim si pedlivé prectéte ndvod k pouZiti.

Dulezitd bezpeénostni upozornéni

% Vyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili z&dnou ¢ést obalového materidlu
dfive, nez najdete vSechny soucédsti vyrobku.

% Vyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

& Ctéte vdechna upozornéni a pokyny. Zanedbdni pii dodrZovani varovnych upozornéni
a pokyn( mohou mit za ndsledek Graz elektrickym proudem, poZdr a/nebo t€zka poranéni.

Obal

Viyrobek je umistén v obalu brénicim poskozenim pfi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej
proto odevzdat k recyklaci.

Navod k pouziti

NeZ zacénete se strojem pracovat, pfeététe si ndsledujici bezpecénostni predpisy a pokyny

k pouZivéni. Seznamte se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouZzivanim zafizeni. Ndvod peglivé
uschovejte pro pfipad pozdéjsi potfeby. Minimdiné po dobu zdruky doporuéujeme uschovat
origindIni obal véetné vnitfniho baliciho materidlu, pokladni doklad a zdruéni list. V pfipadé
prepravy zabalte stroj zpét do origindinf krabice od vyrobce, zajistite si tak maximdini ochranu
vyrobku pfi pfipadném transportu (napf. stéhovdni nebo odesldni do servisniho mista).

04 Pozndmka: Preddvate-li stroj dalsim osobdm, predejte jej spoledné s ndvodem.
Dodrzovdni pfiloZzeného ndvodu k obsluze je pfedpokladem fddného pouzivani stroje.
Ndvod k obsluze obsahuje rovnéz pokyny pro obsluhu, Gdrzbu a opravy.

Vyrobce neprebird odpovédnost za nehody nebo §kody vzniklé nasledkem
nedodrzovani tohoto navodu.
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OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

Tyto bezpeénostni pokyny si peclivé prostudujte, zapamatujte a uschovejte

/A UPOZORNENI! PFi pouzivani elektrickych strojil a elekirického ndfads je nutno respektovat

a dodrZovat ndsleduijici bezpecnostni pokyny z dlivodd ochrany pred drazem elektrickym
proudem, zranénim osob a nebezpedim vzniku pozdru. Vyrazem ,elekirické ndradi” je ve
vSech nize uvedenych pokynech mysleno jak elekirické ndfadi napdjené ze sité (napdjecim
kabelem), fak ndfadi napdjené z baterii (bez napdjeciho kabelu). Uschovejte vSechna
varovani a pokyny pro pfisti pouZiti.

Pracovni prostredi

&

&

UdrZujte pracovni prostor v ¢istém stavu a dobre osvétlen. Neporddek a tmavd mista na
pracovisti byvaji pri¢inou Grazd. Uklidte ndradi, které prdvé nepouzivdte.

NepouZivejte elekirické ndfadi v prosttedi s nebezpeéim vzniku pozdru nebo vybuchu, to
znamend v misfech, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. V elekfrickém ndradi
vznikd na komutdtoru jiskfeni, které mize byt pfi¢inou vzniceni prachu nebo vypard.

Pfi pouZivani el. ndfadi zamezte pfistupu nepovolanych osob, zejména déti, do pracovniho
prostoru! Budete-li vyruSovani, mlzete ztratit kontrolu nad provédénou ¢innosti. V zddném
pripadé nenechdvejte el. naradi bez dohledu. Zabrante zvifatlim pristup k zafizeni.

Elektrickéa bezpeénost

&

Vidlice napdjeciho kabelu elekirického ndfadi musi odpovidat sifové zdsuvce. Nikdy
jakymkoliv zplisobem neupravuite vidlici. K ndfadi, které ma na vidlici napdjeciho kabelu
ochranny kolik, nikdy nepouZivejte rozdvojky ani jiné adaptéry. Neposkozené vidlice a
odpovidajici zadsuvky omezi nebezpedi Grazu elekirickym proudem. PoSkozené nebo
zamotané napdjeci kabely zvySuji nebezpedi Grazu elekirickym proudem. Pokud je sifovy
kabel poSkozen, je nutno jej nahradit novym sifovym kabelem, kfery je mozné ziskat v
autorizovaném servisnim stfedisku nebo u dovozce.

Viyvaruijte se dotyku téla s uzemnénymi pfedméty, jako napf. potrubi, télesa Ustfedniho
topeni, spordky a chladniky. Nebezpeéi Grazu elektrickym proudem je vétsi, je-li vase télo
spojeno se zemi.

Nevystavuijte elektrické ndradi desti, vinku nebo mokru. Elekirického ndfadi se nikdy
nedotykejte mokryma rukama. Elektrické naradi nikdy neumyveijte pod tekouci vodou ani ho
neponofujte do vody.

NepouZzivejte napdjeci kabel k jinému Géelu, nez pro jaky je uréen. Nikdy nenoste a netahejte
elekirické ndfadi za napdjeci kabel. Nevytahujte vidlici ze zasuvky fahem za kabel. Zabrarite
mechanickému poskozeni elekirickych kabeld ostrymi nebo horkymi pfedmeéty.

El. ndfadi bylo vyrobeno vyluéné pro napdjeni stfidavym el. proudem. VZdy zkontrolujte, ze
elekirické napéti odpovidd Gdaji uvedenému na typovém Stitku néradi.




NepouZivajte napdjaci kdbel na iny Gcel, nez na aky je uréeny. Nikdy nenoste a nefahaijte
elekirické ndradie za napdjaci kabel. Nevyfahuijte vidlicu zo zGsuvky fahanim za kdbel.
Zabrdnte mechanickému poskodeniu elekirickych kdblov ostrymi alebo hordcimi predmetmi.
El. néradie bolo vyrobené vyluéne na napdjanie striedavym el. pradom. VZdy skontroluijte, Ze
elekirické napdtie zodpovedd Gdaju uvedenému na typovom $titku ndradia.

Nikdy nepracuijte s ndradim, ktoré md poskodeny el. kdbel alebo vidlicu, alebo spadio na zem
aje nejakym spdsobom poskodené.

V pripade pouZitia prediZovacieho kdbla vZdy skonfrolujte, Ze jeho technické parametre
zodpovedaju Gdajom uvedenym na typovom stitku ndradia. Ak sa elekirické ndradie pouziva
vonku, pouZivajte predizovaci kdbel vhodny na vonkajSie pouZzitie. Pri pouZiti prediZzovacich
bubnov je nutné ich rozvindt, aby nedochddzalo k prehriatiu kabla.

Ak sa elekirické ndradie pouziva vo vihkych priestoroch alebo vonku, je povolené ho
pouzivaf, iba ak je zapojené do el. obvodu s prddovym chrdni¢om < 30 mA. PouZitie el.
obvodu s chrdniéom /RCD/ znizuje riziko Grazu elektrickym prddom.

Rucné el. ndradie drZte vyluéne za izolované plochy uréené na uchopenie, prefoze pri
prevadzke mdze dojst ku kontaktu rezacieho ¢i vitacieho prislusenstva so skrytym vodi¢om
alebo s napdjacou Sndrou néradia.

Bezpecénost osdb

%

Pri pouzivani elektrického ndradia budte pozorni a ostraziti, venujte maximdinu pozornosf
¢innosti, ktord prdave vykondvate. Ststredte sa na prdcu. Nepracujte s elekirickym ndradim, ak
ste unaveni, alebo ak sfe pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkovd nepozornost
pri pouzivani elekfrického ndradia moze viest k vdznemu poraneniu osdb. Pri prdci s el.
ndradim nejedzte, nepite a nefajcite.

PouZzivajte ochranné pomacky. VZdy pouZivajte ochranu zraku. PouZivajte ochranné
prostriedky zodpovedajlice druhu préce, ktord vykondvate. Ochranné pomdcky, ako napr.
respirdtor, bezpeénostnd obuv s protiSmykovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana
sluchu pouzivané v stlade s podmienkami préce znizuijd riziko poranenia 0sob.

Vyvarujte sa nemyselného zapnutia ndradia. NeprendSajte ndradie, kioré je pripojené k
elekirickej siefi, s prsfom na spinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elekirickému
napdjaniu sa uistite, Ze spina¢ alebo spusf st v polohe ,vypnuté”. PrendSanie ndradia s
prstom na spinadi alebo zapdjanie vidlice ndradia do zdsuvky so zapnutym spinaGom mbze
byt pricinou véznych Grazov.

Pred zapnutim ndradia odstrdrite vSetky nastavovacie kiti¢e a ndstroje. Nastavovaci klIGé
alebo ndstroj, ktory zostane pripevneny k otd¢ajlcej sa Casti elekirického ndradia moze byt
pri¢inou poranenia osob.

Vzdy udrZujte stabilny postoj a rovnovdhu. Pracuijte len fam, kam bezpeéne dosiahnete. Nikdy
neprecenuijte viastnd silu. NepouZivajfe elekirické ndradie, ak ste unaveni.

Obliekajte sa vhodnym spdsobom. PouZivajte pracovny odev. Nenoste volné odevy ani
Sperky. Dbajfe na to, aby sa vase viasy, odev, rukavice alebo ind ¢ast vasho fela nedostala do
prili§nej blizkosti rofujlcich alebo rozpdlenych ¢asti el. ndradia.
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Pripojte zariadenie na odsdvanie prachu. Ak md ndradie moznost pripojenia zariadenia

na zachytdvanie alebo odsdvanie prachu, zaistite, aby doslo k jeho riadnemu pripojeniu a
pouzivaniu. PouZitie tychto zariadeni mdZe znizif nebezpecenstvo vznikajlce prachom.
Pevne upevnite obrobok. Pouzite stoldrsku svorku alebo zverdk na upevnenie dielu, kfory
budete obrdbaf.

Nepouzivaijte elektrické ndradie, ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych
omamnych alebo névykovych IGtok.

Toto zariadenie nie je urené na pouZzitie osobami (vrétane deti) so znizenymi

fyzickymi , zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnosfami, alebo s nedostatkom skdsenosti a
znalosti, pokial nie st pod dozorom alebo nedostali pokyny ohladom pouZitého zariadenia
od osoby zodpovednej za ich bezpe&nost. Deti musia byt pod dozorom, aby ste sa uistili, Zze
sa nehrajd so zariadenim.

Pouzivanie elektrického naradia a jeho udrzba

%

El. néradie vZdy odpojte z el. siete v pripade akéhokolvek problému pri préci, pred kazdym
Gistenim alebo ddrzbou, pri kazdom presune a po ukonceni préce! Nikdy nepracuite s el.
ndradim, ak je akymkolvek spdsobom poskodené.

Ak zaéne ndradie vyddvat abnormdiny zvuk alebo zépach, okamZite ukongite prdcu.
Elektrické ndradie neprefazuijte. Néradie bude pracovat lepSie a bezpeénejSie, ak ho budete
prevddzkovat v otdckach, pre ktoré bolo navrhnuté. PouZivajte sprdvne ndradie, ktoré je
uréené pre dand ¢innost. Sprdvne ndradie bude lepSie a bezpeénejSie vykondvat prdcu, na
kford bolo skontruované.

NepouZivaite elekirické ndradie, ktoré nie je mozné bezpeéne zapndf a vypndf oviddacim
spina¢om. PouZivanie takého ndradia je nebezpeéné. Chybné spinace musia byt opravené
certifikovanym servisom.

Odpojte ndradie od zdroja elekirickej energie predtym, nez zaénete vykondvat jeho
nastavovanie, vymenu prislusenstva alebo (drzbu. Toto opatrenie zabrdni néhodnému
spusteniu.

Nepouzivané elektrické ndradie upracte a uschovaijte tak, aby bolo mimo dosahu deti

a nepovolanych oséb. Elektrické ndradie v rukdch neskdsenych pouZivatelov méze byf
nebezpecéné. Elekirické ndradie skladujte na suchom a bezpe¢nom mieste.

UdrZuite elektrické ndradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybuijlcich
sa Casti aich pohyblivost. Kontrolujte, ¢i nedoslo k poSkodeniu ochrannych krytov alebo inych
¢asti, ktoré mdzu ohrozit bezpeénl prevdadzku ndradia. Pokial je ndradie poSkodené, pred
dal$im pouZitim zaistite jeho riadnu opravu. Vela drazov je spdsobenych zle udrZiavanym
elektrickym ndradim.

Rezacie ndstroje udrziavajte ostré a gisté. Sprdvne udrZiavané a naostrené ndstroje ulahdéuju
prdcu, obmedzuji nebezpecenstvo zranenia a préca s nimi sa [ahsie kontroluje. PouZitie
iného prislusenstva nezZ toho, ktoré je uvedené v ndvode na obsluhu, méZe sposobif
poskodenie ndradia a byt pricinou zranenia.




%

Elektrické ndradie, prislusenstvo, pracovné ndstroje atd. pouZivajte v silade s tymito pokynmi
a takym spdsobom, ktory je predpisany pre konkrétne elekirické ndradie a to s ohladom na
dané podmienky prdce a druh vykondvanej préce. PouZivanie ndradia na iné Gcely, nez na
aké je uréené, moze viest k nebezpecénym situdciam.

Pouzivanie akumulétorového ndaradia

%

%

Pred vloZenim akumuldtora sa presvedcéte, Ze je vypinac v polohe ,0 - vypnuté”. VioZenie
akumuldtora do zapnutého ndradia mdZe byt priginou nebezpeénych situdcii.

Na nabijanie akumuldtorov pouZivajte len nabijacky predpisané vyrobcom. PouZitie nabijacky
pre iny typ akumuldtora méZe mat za nésledok jeho poskodenie a vznik poZiaru.

PouZivajte iba akumuldtory uréené pre dané ndradie. PouZitie inych akumuldtorov méZze byf
pri¢inou zranenia alebo vzniku poziaru.

Ak sa akumuldtor nepouZiva, uschovdvaijte ho oddelene od kovovych predmetov, ako su
svorky, klGce, skrutky a iné drobné kovové predmety, ktoré by mohli spdsobif spojenie
jedného kontaktu akumuldtora s druhym. Skratovanie akumuldtora méze zapri€init zranenie,
popdleniny alebo vznik poZiaru.

S batériami zaobchddzaijte Setrne. Pri neSetrnom zaobchddzani méZe z akumuldtora uniknt
chemikdlia. Vyvarujte sa kontaktu s fouto IGtkou a ak aj napriek tomu déjde ku kontaktu,
vymyte postihnuté miesto pridom feélcej vody. Ak sa chemickd IGtka dostane do odi,
vyhladajte inned lekdrsku pomoc. Chemickd Idtka z akumuldtora mdZe spdsobif vdzne
poranenia.

Servis

% Nevymiefaijte asti ndradia, nevykondvajte sami opravy, ani inym spdsobom nezasahuijte do

konstrukcie ndradia. Opravy néradia zverte kvalifikovanym osobdm.

% Kazdd oprava alebo Gprava vyrobku bez oprdvnenia nasej spoloénosti je nepripustnd (moze

sposobit Uraz alebo Skodu pouZivatelovi).

% Elekirické ndradie vZdy nechajte opravif v certifikovanom servisnom stredisku. PouZivajte len

origindlne alebo odporGéané ndhradné diely. Zaistite tak bezpecnost vasu i vasho ndradia.
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2. SYMBOLY

C€
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Tento produkt je vyrobeny v stlade
so schvdlenymi normami.

Pred pouzitim stroja si pozorne
precitajte ndvod na obsluhu.

Dvoijitd izoldcia

Pouzite ochranné pomdcky na oci

Pouzite ochranné pomdcky na usi

Neodhadzovaf
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3. BEZPECNOSTNE POKYNY

f Neodstranuijte farbu z kovovych rdmov okien, pretoze by mohlo ddjsf k

prenosu tepla na sklo a jeho prasknutiu. Pri odstranovani farby z inych
okennych rdmov pouzZivaijte dyzu s ochranou skia.

A Nenechdavaijte ndstroj nasmerovany prili§ dlho na jedno miesto, aby nedoslo

k zapdleniu povrchu.

é Zabrdnte hromadeniu farby na skrabke, aby nedoslo k jej vznieteniu. Ak je

%

$F55 $6 G

$HSS $ % % $59 %

%

%

to nutné, opatrne odstraite Glomky farby zo §krabky pomocou nozZa.
Nekladte ruku cez vzduchové vetracie otvory a ziadnym spdsobom tieto
vetracie otvory neblokujte.
Dyza a prislusenstvo tohto ndstroja sa pocas pouZivania extrémne zahrievaju.
Pred dotykom tychto ¢asti ich nechajte vychladndt.
Pred polozenim tohto nastroja ho vzdy vypnite.
Nenechdvajte zapnuty ndstroj bez dozoru.
Pri neopatrnom pouzivani tohto spotrebic¢a mdze dojst k poziaru.
Teplo sa mdze rozsirit k horfavym materidlom, ktoré nevidite. Nepouzivajte tento
ndstroj vo vihkom prostredi, v prostredi s horfavymi plynmi alebo v blizkosti
horlavych materidlov.
Pred uloZzenim nechajte tento ndstroj celkom vychladnuf.
Zaistite dostatocné odvetravanie, pretoze sa mozu tvorit jedovaté vypary.
Nepouzivajte tento ndstroj ako susic viasov.
Neblokujte otvory na privod vzduchu ani vystup z dyzy, pretoze by mohlo dbjst k
akumulécii nadmerného tepla a poskodeniu ndstroja.
Nesmerujte prid hordceho vzduchu na iné osoby.
Nedotykajte sa kovovej dyzy, pretoze sa pocas pouzivania velmi zahrieva a
zostGva hordca aj 30 mindt po pouziti.
Po&as pouzivania alebo bezprostredne po ukon&eni pouzivania nekladte dyzu
proti Ziadnym predmetom.
Nestrkajte ni¢ do dyzy, inak mdze ddjst k Urazu elektrickym praddom. Nepozerajte
sa pocas pouzivania ndstroja do dyzy, pretoze sa pracuje s vysokymi teplotami.
Nedovolte, aby sa farba prilepila na dyzu alebbo na skrabku, pretoze by po
urcitom case mohlo ddjst k jej vznieteniu.
Nepouzivajte tento nastroj na odstranovanie farieb obsahujdcich olovo.
OdIUpané casti, zvysky a vypary farieb mdzu obsahovaf olovo, ktoré je jedovaté.
Akdakolvek budova postavend pred rokom 1960 mbze byt natretd farbou
obsahujicou olovo a pokrytd dalsimi vrstvami farieb.
Ak je taka farba na povrchu, mdze kontakt ruky s dstami spdsobit prehltnutie
olova.
Vystavenie aj malému mnozstvu olova mébze spdsobif nevratné poskodenie
mMozgu a nervového systému. ObzvlGst zranitelné si malé a este nenarodené
deti.
Pri odstranovani farieb zaistite, aby bola pracovnd oblast uzatvorend. Idedine
pouZite protiprachovy respirdtor.
Farbu nepdlte. Pouzivajte Skrabku a udrzujte dyzu vo vzdialenosti aspor 25 mm
od povrchu natretého farbou. Ak pracujete vo zvislom smere, pracujte smerom
dole, aby farba nespadla do ndastroja a nevznietila sa.




% Vsetky Ulomky farby bezpecne zlikvidujte a zaistite, aby bola pracovna
oblast po dokon&eni prdce dbékladne vyc&istend.

4. NASTAVENIE A PREVADZKA

Vasa teplovzdusnd pistol je ur¢end na odstrafovanie farieb, spdjkovanie rarok,
zmrstovanie PVC, zvaranie a ohybanie plastov, rovnako ako na dcely
vSeobecného susenia a rozmrazovania.

POPIS:
@ Dyza

@ Vetracie otvory
@ Vypinac (0/ 1 /1)
@ Gombik na nastavenie teploty

A Pred zostavenim a nastavenim vzdy odpojte ndstroj od zdsuvky

Teplotu vzduchu je mozné nastavif tak, aby vyhovovala sirokému rozsahu
pouzitia. Niz§ie uvedend tabulka obsahuje odpordcané nastavenia na rézne

pouzitia.

Nastavenie PouzZitie .

1. | |

FIELDMANN
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Susenie farieb, vzoriek farebnych odtiefiov lakov, vypini, lepidiel, pracovnych
Skar a Stukovych foriem.

Susenie mokrého dreva pred spracovanim.

Odstranovanie nalepiek .

Spojovanie velkych lepiacich pléch kontaktnymi lepidlami, aktivacia lepidiel
citlivych na tlak, urychlovanie procesov spojovania, uvolfovanie spojovacich
bodov, rovnako ako uvolfiovanie alebo lepenie hran alebo dyhy..

Voskovanie a odstranovanie voskov .

Zmrstovanie PVC obalov a izolaénych rdrok .

Rozmrazovanie [adovych schodov, dvernych zamok, zamrznutych zamkov
kufrov a dveri aut, vodovodnych rarok, rovnako ako rozmrazovanie chladniciek a
chladiacich boxov.




40

1I- B Zvaranie termoplastickych polymeérov, podlahovych krytin z PVC a linolea,

tkanin potiahnutych PVC, plachiet a félii -

B Ohybanie plastovych rurok a plechov .

B Spajkovanie inStalatérskych spojov, cinu, Specialnej striebornej spajky, SMD
prvkov, kablovych 6k -

B Uvolhovanie zhrdzavenych alebo pevne dotiahnutych skrutiek a matic -

B QOdstrafiovanie starych a dokonca aj hrubych vrstiev olejovych farieb, lakov,
syntetickych omietok-

B Dezinfekcia horacim vzduchom 600 °C — mézete tak rychlo zbavit' napr. stajne
Zivogisnych baktérii. Je moZné obmedzit aj napadnutie &ervotoéom
(Upozornenie: Nebezpeclenstvo poziaru! Nezahrievajte prilis dreveny povrch)..

AK si nie ste isti spravnym nastavenim, zaénite s nizkou teplotou a
postupne teplotu zvysujte, kym nedosiahnete optimdlne vysledky

Montd&z sprévneho prislusenstva  (ak je k dispozicii)

Ikona - Popis - Ugel -

Dyza s ochranou skla - Ochrana okien pri -
odstrafiovani farieb z ramov .

@

Reflektorova dyza - Spajkovanie rarok -

KuZelova dyza - Zvaranie, zmrstovanie plastu (teplo sustredené na
malu plochu)-

Plocha dyza - Susenie, rozmrazovanie (teplo Sirené cez vacsiu
plochu)-

Skrabka - Qdstrarnovanie farieb a lakov -
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Zaistite, aby bol néstroj vypnuty a aby bola dyza chladné.
Spadnutie dyzy méze zapdlif iné predmety. Dyzy musia byt na ndstroji
pevne namontované a zaistené.
Dotyk horicej dyzy méze spdsobit vazne popdlenie. Pred pripevnenim
alebo vymenou dyzy nechaijte spotrebi¢ celkom vychladnif alebo
pouzite vhodny ndstroj.
Horica dyza méze zapdlit povrch. Ukladaijte horice dyzy iba na
ohnovzdorné povrchy.
Nespravna alebo chybnd dyza mdze spdsobit akumuléciu tepla a
poskodenie spotrebi¢a. Pouzivaijte iba origindine dyzy podra tabulky,
ktoré st vhodné pre vas ndstroj.

VZdy dodrzujte bezpe&nostné pokyny a platné predpisy.

Drzte tento nastroj iba jednou rukou a nekladte druhd ruku cez vzduchové
vetracie otvory

Pred pouzitim:

Namontujte sprévne prislusenstvo s ohfadom na pouzitie.

Nastavte pozadovanu teplotu vzduchu.

Na zapnutie ndstroja nastavte vypinac do polohy 1 /1. Po zapnuti sa mbze
objavif malé mnozstvo dymu; to neznamend ziadny problém.

Na vypnutie ndstroja nastavte najnizsiu teplotu na ochladenie a potom
nastavte vypina¢ do polohy 0. Pred manipuldciou s nastrojom alebo jeho
uloZenim nechajte néstroj vychladndt.

Prepnite vypinac¢ do polohy 1 /1, v zAvislosti od pozadovanej teploty. Z
teplovzdusnej pistole za&ne prudif horlci vzduch. Teraz mbzete teplotu
vystupu postupne zvySovaf alebo znizovat otadEanim gombika na
nastavenie.

Otocte ho proti smeru hodinovych ruciciek na znizenie teploty alebo v smere
hodinovych ruciciek na zvysenie teploty.

Namontujte vhodné prislusenstvo.

Nastavte vysokd teplotu vzduchu.

Zapnite ndstroj.

Nasmerujte horlci vzduch na odstrafovanu farbu.

Hned' ako farba zmdkne, zoskrabte ju pomocou ruénej Skrabky.
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5.TECHNICKE UDAJE

NGIPGIANIE.. . 220-240V~ / 50Hz
PITKOMc oo (1350 W, (Il) 2000 W
Teplota vzduchu/Prietok..... .1 50-450 C;2501/min 1 60- 600 C;500 I/min
THEAQ OCNITANY.....ecrevvvvviiisee s 00 I
DIZKA NAPGIACIENO KADIA.....eoesesesesseeseseseseses sttt 2m

Ndvod na pouZitie - len jazykovd mutdcia.

Zmena fextu a technickych parametrov vyhradend.




RieSenie problémov

Predpokladané poruchy maija &asto priéiny, ktoré uzivatel zviddne vyriesit
vlastnymi silami. Skiste preto vyrobok zkontrolovaf s pouzitim tejto sekcie.
Vo vaésine pripadov je mozné problém rychle odstranit.

UPOZORNENIE!

Vykonavaijte iba kroky popisané v tomto navode! V pripade, Ze nie ste schopni
problém vyriesit sami, potom akékol'vek d'alSie kontroly, Gdrzby a opravy
musia byt vykonavané autorizovanym servisnym centrom alebo odbornikom s

obdobnou kvalifik&ciou!

Problém

Moznad pri¢ina

RieSenie

1.Produkt sa nespusti

1.1 Nezapojeny do elektrickej siete
1.2 Chybny napdjaci kdbel alebo
z&stréka

1.3 In& z&vada elektrického
napdjania

1.1 Zapojte do elekirickej siete
1.2 Nechajte zkontrolovat
elektrikGrom

1.3 Nechajte zkontrolovaf
elektrikGrom

2.Produkt nedosiahne
plného vykonu

2.1 Predizovaci kdbel nie je
vhodny na prevadzku s tymto
produktom.

2.2 Zdroj napdjania (napr.
generatorma prilis nizke
napdtie

2.3 Vetracie prieduchy su
blokované

2.1 Pouzivajte ndlezity
predizovaci kdbel

2.2 Zapojte do iného zdroja
napdjania

2.3 Vycistite vetracie prieduchy
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6. LIKVIDACE

3

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANIi S POUZITYM OBALOM
PouZity obalovy materidl odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENi

Tento symbol na produkfoch alebo v sprievodnych dokumentoch znameng,
Ze pouZité elekirické a elekironické vyrobky sa nesmu priddvaf do bezného
komundineho odpadu. Na sprdvnu likviddciu, obnovu a recykldciu odovzdaijte
tieto vyrobky na uréené zberné miesta. V niektorych krajindch Eurdpskej inie
alebo inych eurdpskych krajindch méZzete vrdtif svoje vyrobky miestnemu
predajcovi pri klpe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likviddciou
tohto produktu pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomdhate
prevencii pofencidinych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, 8o by mohlo byt désledkom nesprévnej likvidécie odpadov. DalSie
miesta. Pri nesprdvne;j likviddcii tohto druhu odpadu méZzu byt v sdlade s
ndrodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajindch Eurépskej Gnie
Ak chcete likvidovat elekirické a elektronické zariadenia, vyZiadajte si potrebné
informdcie od svojho predajcu alebo doddvatela.

Likvidacia v ostatnych krajindch mimo Eurépskej tnie

Tento symbol je platny v Eurépskej Gnii. Ak chcete fento vyrobok zlikvidovat,
vyZiadajte si potrebné informdcie o sprdvnom spdsobe likviddcie od miestnych
Gradov alebo od svojho predajcu

Tento vyrobok spifia véetky zdkladné poZiadavky smernic EU, ktoré sa nafi
vzfahuijd.

Zmeny v fexte, dizajne a technickych Specifikdcidch sa mézu menit bez predchddzajdceho
upozornenia a vyhradzujeme si prdvo na ich zmenu.




HSlegbefdjd pisztoly
HASZNALATI UTMUTATO

K&szonjlik, hogy cégiink ttvefiréjanak megvdasdrldsa VésSkalapdcs. Mielott
haszndlatba venné, kérjiik, olvassa el figyelmesen ezt a haszndlati Gtmutatét, majd
Orizze meg, hogy késébb bdarmikor Gjraolvashassa.
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1. ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

/A FIGYELEM! Haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen a haszndlati Gimutatot.
Fontos biztonsdgi figyelmeztetések

% Figyelmesen csomagolja ki a ferméket, és igyeljen arra, hogy ne dobja ki a csomagolds
semelyik részét mindaddig, amig meg nem taldlta a termék valamennyi alkotéelemét.

% Aterméket szdraz helyen, gyermekekt6l tavol tartsa.

% Olvassa el az dsszes figyelmeztetést és utasitdst. A figyelmeztetések be nem tartds
dramiitéshez, t(izhdz és/vagy sulyos sérilésekhez vezethet.

Csomagolds

A csomagoléanyag szdllitds kdzben dvja a ferméket. Ez a csomagolds nyersanyag, ezért
Ujrahasznositds céljgval leadhato.

Haszndlati Gtmutaté

Mieldtt megkezdené a munkavégzést a kész(lékkel, olvassa el figyelmesen a kovetkez6
biztonsdgi és haszndlafi utasitdsokat. Ismerkedjen meg a gép kezelészerveivel, és a helyes
haszndlat szabdlyaival. A haszndlafi Gtmutatd 6rizze meg egy esetleges késébbi Gjraolvasdshoz.
A csomagoléanyagot, beleérive a belsé csomagoléanyagot, a pénztarblokkot és a jétdlldsi jegyet
is, ajanlott legaldbb a jétdliGs érvényessége alatt megdrizni. Szdllitds esetén csomagolja vissza

a készliléket a gyartétol kapott eredeti dobozba, igy biztosithatja a fermék esefleges szdllitds
kézbeni maximdlis védelmét (pl. kéltdzés vagy szervizbe kildés).

A Megjegyzés: Amennyiben a készlléket mds személyeknek kivénja Gtadni, mellékelje
a haszndlati Gtmutatét is. A mellékelt haszndlati Gtmutaté betartdsa a sévénynyird
el6irdsszer(i haszndlatdnak el6feltétele. A haszndlati Gtmutatd egyben haszndlati, kezelési
és javitdsi utasitdsokat is tartalmaz.

A gyarté nem felel a jelen haszndlati Gtmutaté be nem tartasa kévetkeztében
felmeriilt sériilésekért vagy kdrokért.

FIELDMANN
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ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A biztonsdgi Gtmutatét figyelmesen tanulmdnyozza Gt, majd a késébbi
Ujraolvasds érdekében 6rizze meg

/A FIGYELEM! Elekiromos gépek és elekiromos szerszamok haszndlata estén dramités,

személyi sérlilés és t(iz keletkezésének elker(ilése érdekében tartsa be az aldbbi biztonsdgi
rendelkezéseket. Az ,elekiromos szerszdmok” kifejezés alaft minden aldbbi sz6vegrész
esetében elekiromos hdl6zatbdl (csatlakozokdbellel) tapldtt, illetve akkumuldtoros
(csatlakozokdbel nélkili) elektromos szerszdmok értendék. A késébbi Ujraolvasds érdekében
Orizze meg az 6sszes figyelmeztetést és utasitdst.

Munkakornyezet

%

Tartsa rendben, tisztdn és megfeleléen megvildgitottan a munkavégzés helyszinét. A
munkahelyi rendetlenség személyi sériiléshez vezethet. A nem haszndlt szerszdmokat rakja
el.

Ne haszndlja az elekiromos szerszdmot t(iz- és robbandsveszélyes kozegben, azaz
tlizveszélyes folyadékok, gdzok vagy por kozelében. Az elektromos szerszdmban a
kommutdtoron szikrdzds johet Iétre, amely a porok vagy g6zok begyulladdsdt okozhatja.

Az elekfromos szerszdémok haszndlata sordn dgyeljen arra, hogy a munkavégzési
helyszinen és annak kdzelében ne tartézkodjanak hivatian személyek, kiilondsen gyermekek!
Ha a munkdjdban megzavarjdk, konnyen elveszitheti a gép feletti ellendrzését. Soha ne
hagyja az elektromos szerszdmot felligyelet nélkUl. El6zze meg, hogy a szerszdmhoz
kisgyermekek férhessenek.

Elektromos biztonsdg

%

Az elektromos szerszdm csatlakozékdbele villdsdugdjdnak meg kell felelnie a hdlézati
dugalj paramétereinek. Soha semmilyen médon ne alakitsa Gt a villdsdugét. A védéesapos
villdsdugdval rendelkezd szerszdmhoz soha ne haszndljon elektromos elosztét, se
mdsmilyen adaptereket. Ep villdsdugé és megfelelé dugalj haszndlatdval megeldzheti

az dramUtés veszélyét. A sérilt vagy 6sszegabalyodott csatlakozékdbelek fokozzdk

az dramUtés veszélyét. Ha a csatlakozokdbel sérllt, Gj hdldzati csatlakozdkdbellel kell
helyeftesiteni, amelyet szakszervizbdl vagy az importértél szerezhet be.

Kerllje az érintkezést foldelt targyakkal, pl. csévekkel, flt6testtel, tlzhellyel, hitével. Az
dramités veszélye nagyobb, ha a teste foldelt.

Soha ne tegye ki az elektromos szerszdmokat esd, viz, nedvesség hatdsdnak. Soha ne
érjen az elektromos szerszdmhoz vizes kézzel. Az elekiromos szerszdmot soha nem mossa
el folyévizzel, és ne meritse vizbe.




Soha ne haszndlja a csatlakozokdbel a rendeltetésétdl eltérd célokra. Soha ne hordozza

és ne rdngassa az elekiromos szerszdmot a csatlakozokdbelnél fogva. Soha ne prébdlja

a villdsdugét a csatlakozokdbelnél rdngatva kihdzni a dugaljbdl. A csatlakozokdbelek
mechanikus megsérilésének megelézése érdekében 6vja a kdbeleket az éles vagy forrd
targyaktol.

Az elekfromos szerszdm kizarélag valtoarammal t6rténd tapldldsra alkalmas. Minden
esefben ellendrizze le, hogy a hdldzati elekiromos feszlltség értékek megfelelnek a szerszém
gydri adaftdbldjén taldlhaté paramétereknek.

Soha na dolgozzon olyan elektromos szerszdmmal, amelynek séril a csatlakozékdbele vagy
villdsdugoja, esetleg leesett a féldre vagy mds mddon megseértilt.

Hosszabbitd kabel haszndlata esetén minden esetben ellendrizze le, hogy annak miiszaki
paraméterei megfelelnek a szerszdm gydri adattdbldjdn faldlhaté adatoknak. Ha az
elektromos szerszdmot kiiltérben kivdnja haszndini, haszndljon hozzd kiltéri haszndlatra
alkalmaz hosszabbité kabelt. Hosszabbité kdbel dob haszndlata esetén a kabelt annak
thlforroésoddésanak megel6zése érdekében le kell csévélni a dobrol.

Amennyiben az elekiromos szerszdmot nedves belsé térben vagy kultérben kivanja
haszndini, kizdrélag abban az esetben haszndlhat6, ha <30 mA-es dramvédelemmel ellétott
elektromos dramkoérhdz csatlakoztatja. Az dramvédelemmel /RCD/ elldfott elekiromos
dramkor haszndlata csdkkenti az Gramités veszélyét.

Az elekfromos kéziszerszdmot minden esetben kizdrélag a fogdsra kijel6lt, szigetelt pontokon
fogja, mivel haszndlat kdzben a vagé vagy faré tartozékok rejtett vezetékkel vagy a szerszém
csatlakozdkdbellel érintkezhet.

Személyi biztonsdg

&%

Az elektromos szerszdm haszndlata sordn legyen figyelmes és elévigyazatos, szenteljen
maximdlis figyelmet a végzett tevékenységnek. Osszpontositson a munkdéra. Soha ne
dolgozzon az elektromos szerszémmal ha faradt, kabitd hatdsd anyagok, alkohol vagy
gyogyszerek hatdsa alatt dll. Egy pillanatnyi figyelmetlenség is sulyos személyi sériiléshez
vezethet. Munkavégzés sordn ne egyen, ne igyon és ne dohdnyozzon.

Haszndljon személyi munkavédelmi eszkozoket. Minden esetben haszndljon
munkaszemUveget. Haszndljon a végzett munka jellegének megfeleld védGeszkdzoket. A
szemeélyi védbeszkdzok - pl. arcpajzs, cslszdsgatlé kivitell munkacipd, sisak vagy flilvédd
csOkkentik a személyi sérillések kockdazatdt.

El6zze meg a szerszdm nemkivénatos bekapcsoldsdt. Soha ne hordozza az elektromos
hdlézathoz csatlakoztatott szerszdmot Ggy, hogy kdzben az ujjét a kapcsolégombon tartja.
Az elekfromos hdlézathoz csatlakoztatdst megelézéen ellendrizze le, hogy a fékapcsold
.Kikapcsolt” dllapotban taldlhatd. Ha az elekiromos szerszdmot Ggy hordozza, hogy kézben
az ujjat a fékapcesolon tartja, vagy a szerszdmot Ggy csatlakoztatja az elekiromos hdlézathoz,
hogy a fékapcsolé gomb kézben bekapcsolt dlidsy, stlyos személyi sérlilés kockdzatdnak
teszi ki magdt vagy a kdzelben tartézkodd személyeket.
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A szerszdm bekapcsoldsa el6tt tdvolitson el minden dllitokulcsot és szerszdmot. Az
elekiromos szerszdm forgd részébe csatlakoztatott dllitékulcs vagy szerszdm sulyos
szemeélyi sérlilést okozhat.

Minden esetben (igyeljen a stabil festtartdsra és egyensilya megdrzésére. Kizdrélag

oft végezze a munkdt, ahova biztonsdgosan elér. Soha ne becstlje il magdt. Ha féradf, ne
haszndlja az elektromos szerszdmot.

Megfeleld munkaruhdt viseljen. Kertilje a bé ruhadarabokat és az ékszereket. Ugyeljen

arra, hogy a haja, 6ltdzete vagy teste mds részei ne kerlljenek tdlsdgosan kbzel az
elekfromos szerszdm forgd vagy talforrésodott részeihez.

Haszndljon porelszivét. Amennyiben az elekiromos szerszdm lehetévé teszi porelszivd
berendezés haszndlatdt, biztositsa annak megfeleld csatlakoztatdsdt és haszndlatdt. E
berendezések haszndlata csdkkenti a por okozta veszély mértékét.

Fogja be fixen a munkadarabot. Haszndljon asztalos satut vagy mds befogd eszkézt, amely
biztonsdgosan befogja a munkadarabot.

Soha ne haszndlja az elekiromos szerszdmot, ha szeszes italok, kabitészerek, gyogyszerek
vagy mds kdbité vagy fliggdséget okozd anyagok hatdsa alatt dll.

A készUlék nem alkalmas csdkkentett fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességekkel
rendelkez6, tovdbbd megfeleld ismeretekkel és tapasztalatokkal nem rendelkez6 személyek,
illetve gyermekek dlfali haszndlatra, kivéve ha a felelésségiikért kozvetlen felelésséget viseld
személy felligyelete alatt dlinak, vagy attél a szerszdm haszndlatdra vonatkozé utasitdst nem
kaptak. Gyermekek esetében folyamatos feligyelet biztositdsa sziikséges annak elkerilése
érdekében, hogy ne jatszanak a kész(ilékkel.

Az elekiromos szerszdm haszndlata és karbantartdsa

&

A munkavégzés sordn felmer(lt bdrmilyen probléma esetében, fisztitds vagy karbantartds,
fovdbbd minden Gthelyez eltt, illetve munkavégzés utdn minden esetben hizza ki az
elekfromos szerszdmot az elekiromos hdl6zatbol! Soha ne dolgozzon az elekiromos
szerszdmmal, ha az bdrmilyen médon megsérdlt.

Ha a szerszdm szokatlan hangot vagy szagot ad ki, azonnal fejezze be a munkdt.

Soha ne ferhelje Ul az elekfromos szerszdmot. Az elekiromos szerszdm jobban és
biztonsdgosabban dolgozik, ha az el6irt paramétereknek megfeleld fordulatszdmon
Uzemelteti. Az adott tevékenységnek megfelel, helyes szerszamot haszndljon. A helyes
szerszdm jobban és biztonsdgosabban végzi a rendelfetésének megfeleld munkdt.

Soha ne haszndljon olyan elekiromos szerszdmot, amely nem kapcsolhaté be vagy ki
biztonsdgosan a fékapcsoldval. Az ilyen szerszdm haszndlata veszélyes. A sérillt, hibds
kapcsold javitdsat szakszervizre kell bizni.

Huzza ki az elekiromos szerszamot az elekiromos hdlézatbdl még azt megel6z6en,

hogy bedllitand, tarfozékot cseréine benne, vagy karbantartdsi mdvelefet végezne rajta. Ez az
intézkedés megakaddlyozza, hogy a szerszdmot véletlenszerdien elinditsa.
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A nem haszndlt elektromos szerszdmot gyermekektd| és hivatlan személyektdl tdvol tdrolja.
Tapasztalatlan felhaszndlok kezében az elekfromos szerszdm haszndlata fokozott
kockdzattal jdr. Az elektromos szerszdmot szdraz és biztonsdgos helyen tdrolja.

Biztositsa az elektromos szerszdm megfelelé mdszaki dllapotdt. Rendszeresen ellenérizze a
mozgd részek bedllitdsat és azok mozgdsterét. Ellendrizze le, hogy a véddburkolatok

vagy azok mds részei nem sér(iltek-e. Ha a szerszdm sérllt, biztositsa annak eléirdsszer(
megjavitdsdt. Szdmos baleset oka a rosszul karbantartott elekiromos szerszam.

Tartsa élesen és tisztdn a vdgészerszdmokat. A helyesen karbantartott és megélezett
szerszdmok megkonnyitik a munkavégzést, csokkentik a balesetveszélyt, és a vellik folytatott
munkavégzés kdnnyebben ellendrizhetd. A haszndlati atmutatéban feltlintetett tartozékoktol
eltérd tartozékok haszndlata a szerszdm megsérilését és balesetet okozhat.

Az elekiromos szerszdmokat, azok tartozékait és a munkaeszkdzoket stb. a konkrét
elektromos szerszdm haszndlati Gtmutatéjdval 6sszhangban haszndlja, figyelembe véve

a konkrét munkavégzési feltételeket és a végzett munka jellegét. A szerszdm mds, mint
el6irdsszer( haszndlata veszélyes helyzetek kialakuldsdhoz vezethet.

Akkumuldtoros szerszdm haszndlata

%

Az akkumuldtor behelyezése el6tt ellendrizze le, hogy a fékapcsold ,0-kikapesolt” dlidsban
taldlhatd. Az akkumuldtor bekapcsolt dllapoti szerszdmba helyezése jelentds veszélyforrdst
jelent.

Az akkumuldtor téltéséhez kizdrélag a gydrto dital eldirt toltét haszndljon. Mds akkumuldtor
tipushoz haszndlatos t61t6 haszndlata annak megsértlésének, illetve iz kialakuldsanak
veszélyével jr.

Kizarélag az adott szerszdmhoz szdnt akkumuldtort haszndljon. Mds akkumuldtorok
haszndlata személyi sériléshez vagy tz kialakuldsdhoz vezethet.

Ha nem haszndlja az akkumuldtort, fémtargyaktdl - pl. kapcsok, kulcsok, csavarok és mds
egyéb apré fémtdrgyak - elkildnitve tarolja, mivel azok révidzdrat okozhatnak. Az
akkumuldtor révidre zardsa személyi sérlilést, égési sérllést vagy tlzet okozhat.

Az akkumuldtorral 6vatosan jérjon el. Ellenkezd esetben az akkumuldtorbél vegyi anyag
szivaroghat. Kerilje az érintkezést ezzel a vegyi anyaggal, amennyiben mégis érintkezne vele,
folyévizzel mossa le az érintett fellletet. Ha a vegyi anyag szembe jutna, azonnal forduljon
orvoshoz. Az akkumuldtorban taldlhaté vegyi anyag sllyos személyi sérlilést okozhat.

Szerviz

%

%

Soha ne prébdlja sajat maga megjavitani a szerszémot, és ne avatkozzon be annak
szerkezetébe. A szerszdm javitdsat minden esetben bizza szakképzett személyre.

Atermék minden nem szakember dlfal végzett javitdsa, modositdsa tilos (személyi
sérliléshez vagy anyagi kdrhoz vezethet).

Az elekfromos szerszdmot tandsitott szakszervizben javittassa meg. Kizdrélag eredeti vagy a
gyarto dital ajanlott pétalkatrészeket haszndljon. Kizdrélag ily médon biztosithaté a
felnaszndlo és az elekfromos szerszdm biztonsdga.
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2. SZIMBOLUMOK
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A gép a jovahagyott szabvanyokkal
dsszhangban ker(lt legydrtdsra.

A gép haszndlatba vétele el6tt”
olvassa el a haszndlatfi Gtmutatot.

Dupla szigetelés.

Haszndljon véddfelszerelést szem

Haszndljunk védofelszerelést fll

Ne dobja a szemétbe
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3. BIZTONSAGI UTASITASOK

f Ne tavolitsa el a festéket a fém ablakkeretekrdl, mivel a hé atvihetd az

livegre és az megpattanhat. Ha festéket mas ablakkeretekrdl tavolit
el, haszndljon favokat livegvédelemmel.

Ne irdnyitsa a szerszdmot hosszli ideig egy helyre, hogy ne gyulladjon
meg a feliilet.

f Kerlilje a festék felhalmozéddasat a kapardn, nehogy ldngra kapjon.

%

&
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Sziikség esetén késsel 6vatosan tavolitsa el a festékdarabokat a
kaparérél.

Ne tegye a kezét a szellzényildsokra, és semmilyen mddon ne blokkolja a
szellbzényildsokat.

A szerszam favokdja és tartozékai haszndlat soran rendkivll forrdak. A részeket
hagyja kihdini, mielétt megérinti &ket.

Mindig kapcsolja ki a szerszamot, mielstt leteszi.

FelGgyelet nélkdl ne Uzemeltesse a szerszamot.

A készulék figyelmetlen haszndlata tlzet okozhat.

A 10Uz elérheti a gyulékony anyagokat, melyeket &n nem lat. Ne haszndlja ezt a
szerszdmot nedves kérnyezetben, gydlékony gdzok kdrnyezetében vagy
gyulékony anyagok kozelében.

Raktarozds elbtt varja meg, amig a szerszm teljiesen kihdl.

Gondoskodjon medgfeleld szelléztetésrdl, mivel mérgezd gézodk képzddhetnek.
Ne haszndlja ezt az eszkdzt hajszariténak.

Ne blokkolja a leveg&bevezetdnzildst vagy a favoka kidmldnyilasat, mert ez
talzott hégyarapoddst és a szersz&m karosoddsdt eredményezheti.

Ne iréanyitsa a forrd levegd dramot mdasokra.

Ne érintse meg a fém favokdakat, mert haszndlat kdzben nagyon atforrésodik,
és haszndlat utdn 30 percig meleg marad.

% Ne helyezze a fuvokat semmilyen targyra a haszndlat sordn vagy kdzvetlentl a

hasznalat utan.

Ne tegyen semmit a favokdaba, mert ez dramutést okozhat. A szerszim
hasznalata kdzben ne nézzen a fuvokdaba, mert magas hdmérsékleten
dolgozik.

Ne engedje, hogy a festék rGragadjon a favokara vagy kaparéra, mert
bizonyos id6 elteltével meggyulladhat.

Ne haszndlja az eszkdzt Slomtartalmu festékek eltavolitdsara. Lehdmlott részek,
maradék festékek és festékgdzdk mérgezd dimot tartalmazhatnak. Az 1960
elétt épitett éplletek dlomfestékkel lehetnek festve, melyet mas festékrétegek
boritanak.




% Hailyen festék a fellleten van, akkor a kéz érintkezése a szdjjal az lom
lenyeléséhez vezethet.

% Mar a kis mennyiségl dlomnak vald kitettség az agy és az idegrendszer
visszafordithatatlan kdrosoddsdhoz vezethet. Klldnodsen sérllékenyek a
kisgyermekek és a még meg nem szUletett csecsemok.

% A festékek eltavolitasakor gyéz6djon meg, hogy a munkaterllet zart. Idedlis
esetben haszndljon pormaszkoft.

% A festéket ne égesse. Haszndljon kapardt, és a favokat tartsa legaldblb 25 mm
tavolsagra a festett felllettél. Ha flggdlegesen dolgozik, akkor lefelé dolgozzon,
nehogy a festék bejusson a szerszdmlba, és langra kapjon.

% A festékdarabokat biztonsGgosan tavolitsa el, és gondoskodjon réla, hogy a
munkatertlet alaposan megtisztuljon a munka befejezése utan.

4, BEALLITAS ES HASZNALAT

A forrélevegds pisztoly szineltavolitasra, csdvek forrasztasara, PVC zsugoritdsara,
mulanyag hegesztésére és hajlitasara, valamint dltaldnos szaritasra és olvasztéasra
alkalmas.

LEIRAS.
@O Fuvdka
@ SzellézényilGsok

@ Kapcsold (0/1/11)
@ HEmérséklet bedllitd gomb

A Mindig hizza ki a szerszamot az aljzatbol az 6sszeszerelés és a bedllitas elott

A levegd hémérséklete szimos alkalmazdsi terllethez igazithatd. Az aldbbi
tabldazat a klldénbdzé alkalmazdasokhoz javasolt bedllitadsokat tartalmazza.
Beallitasok Hasznalat -

I. B Szinek, lakkok, téltéanyagok, ragasztok, munkafugak és stukkéformak szaritasa.

B Nedves fa feldolgozasa szaritas el6tt-

B Cimkeék eltavolitasa .

B A nagy tapaddfeluletek 6sszekotése kontakt ragasztdkkal, nyomasérzékeny
ragasztok aktivalasaval, kotési eljarasok gyorsitasa, kodtési pontok lazitasa,
valamint szelek vagy furnérok lazitdsa vagy ragasztasa.-

B Viaszolas és viaszok eltavolitasa .

PVC csomagoldk és szigetel6 csdvek zsugoritasa -
B Jeges lépcsék, ajtézarak, fagyas koffer- és és autéajtézarak, vizvezetékek
leolvasztasa, valamint a hlit6szekrények és hiitéberendezeések kiolvasztasa.
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I B Hdére lagyuld polimerek, PVC és lindleum padiéburkolatok, PVC bevonatos

szovetek, ponyvak és foliak hegesztése

B Mulanyag csovek és lemezek hajlitasa

B Csokotések, on, specialis ezist forraszanyag, SMD elemek, kabelhalézat
forrasztasa

B Arozsdasodott vagy szorosan meghuzott csavarok és anyak lazitasa

m  Oreg festékek, lakkok, szintetikus vakolatok régi és vastag rétegeinek
eltavolitasa

B Meleglevegd fertétlenités 600 °C - gyorsan megszabadithatja pld. az istallét az
allati baktériumoktél. A fa szuvasodasat is korlatozza (Figyelmeztetés:
Tlzveszély! Ne melegitse fel tilzottan a fa feliiletet).

Ha nem biztos a megfeleld bedllitdsokban, akkor kezdjen alacsony
hémeérsékleten és fokozatosan ndvelje a hdmérsékletet, amig a
legjobb eredményt nem kapja

A medfeleld kiegészitok felszerelése (ha rendelkezésre all)

Leiras Cel

Fuvoka tvegvédellemmel Ablakvédelem
a keretrél torténd festékeltavolitaskor

Reflektoros fuvéka Csovek csatlakoztatasa

Kupos favdka Mianyag hegesztése, zsugoritasa (kis feltletre
oszpontositott ho)

Lapos flvoka Szaritas, olvasztas (nagyobb felileten oszlatott hé)

Kaparo Festékek és lakkok eltavolitasa
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Gydz5djon meg arrdl, hogy a szerszdm ki van kapcsolva, és hogy a
favoka kihdilt.

A favoka leesése mas targyak meggyulladasat is okozhatja. A
fivokakat alaposan régziteni és biztositani kell a szerszamon.

A forré favoka érintése sulyos égési sériilést okozhat. A fivokak
régzitése vagy cseréje elétt hagyija teljesen kihiilni a késziiléket vagy
haszndljon megfeleld szerszamot.

A forré fivoka meggyujthatja a feliiletet. A forré fivokakat csak
tizallo feliiletekre helyezze.

Helytelen vagy hibas favoka ho felhalmozodasat és a készilék
kérosoddsat okozhatja. Csak olyan eredeti fGvokdkat haszndljon a
tablazat szerint, amelyek megfelelnek a szerszdmnak.

Mindig tartsa be a biztonsagi utasitGsokat és az érvényes elbirGsokat.

Ezt a szerszGmot csak egy kézzel tartsa, és ne helyezze mdasik kezét a
szelléz&nyilGsokra

Haszndlat elbtt:

RO6gzitse a megfeleld tartozékokat a haszndlattdl fuggden.

Allitsa be a kivant levegd hémérsékletet,

A szersz&m bekapcsoldsdhoz dllitsa a kapcsoldt a 1 /1 pozicidba.
Bekapcsolds utdn kis mennyiségu fust jelenhet meg; ez nem jelent
problémat.

A szerszam kikapcsoldsdhoz dllitsa be a legalacsonyabb hitési
hémérsékletet, majd dllitsa a kapcsoldt 0 dlidsba. Ugyelien arra, hogy a
kezelés vagy a tarolds eldtt a szerszam kindilt,

Alliitsa a kapcsoldt a 1 /11 dliésba a kivant hémérsékletnek megfeleléen. A
forrélevegds pisztolybdl forrd levegd aramlik. A bedllitdé gomb forgatdsaval
novelheti vagy csdkkentheti a kimeneti levegd hédmérsékletet.

Forgassa el az dramutatd jarasdval ellentétes iradnyba a hémérséklet
csdkkentéséhez vagy az dramutato jarasaval megegyezd iranyba, hogy
novelje a hdmérsékletet.

RO6gzitse a megfeleld tartozékokat.

Allitsa magasra a levegd hémérsékletet.

Kapcsolja be a szerszimot.

Irényitsa a forrd levegdt az eltdvolitotani kivant festékre.

Miutdn a festék megpuhul, kaparja le kézi kapardval.
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5.MUSZAKI ADATOK

TAPTESZUMSEY .vvvvvrssvvvvrrresssssissssssssssisssssssssssssssss st ssssssssees 220-240V~ / 50Hz
BEMENG TElIESHMENY........ovooeccccvseeeesssisseseesssssssee st 1350 W, ()2 000W
Levegd hémérséklete/Aramldsi sebesség ..... I 50 - 450 C;250 I/min 1160 - 600 C ;500 I/min
VEAEIMI OSZIAIY .....ovvvvvvvvveeeeeesesesesssisisssss st s I
CSAHAKOZOKADE! NOSSZA.......ooeoeeeeveeeessseesee s sesssssss s s sssssssess s 2m

Haszndlati Gtmutato - nyelvi vdltozat.

A sz6veg és mliszaki paraméterek vdltoztatdsdnak joga fenntartva.




Hibakeresés

57 KT

A feltételezett hibas miikédés elharitasa dltaldban megoldhaté a hasznald
dltal. Ennek érdekében kérjiik, olvassa el az aldbbi megolddsi
javaslatokat. A legtébb esetben a probléma elhdritsa gyorsan térténik.

FIGYELEM!

Csak az aldbbiakban részletezett miiveleteket végezze ell Ha ezek alapjdn
nem tudja elhdritani a problémat, barmiféle tovdabbi ellendrzés, karbantartas,
javitds csak az arra felhatalmazott szervizben, illetve képzett szakember dltal

tériénhet!

Probléma

Feltételezett ok

Megoldas

1.A készUlék nem
kapcsolhatd be

1.1 Nem csatlakozik héldzati
aramforrdshoz

1.2 A tapkdbel, illetve csatlakozd
sérilt

1.3 Elektromos meghibdsodds

1.1 Csatlakoztassa a készuléket
elektromos halézathoz

1.2 Javittassa meg a tapkdbelt, illetve
a csatlakozét villanyszerelével

1.3 Ellendriztesse, illetve javittassa
meg a készUléket szakemberrel

2.A készUlék nem
Uzemeltetheté nagy
teljesitménnyel

2.1 A hosszabbitd kdbel nem
megfeleld a készulék
Uzemeltetéséhez

2.2 Az aramforrds (pl.
generdtor) alacsony
feszUltséget biztosit 2.3 A
szell6zényilGsok eltdbmdbdtek

2.1 Pouzivajte ndlezity
predlizovaci kabel

2.2 Zapojte do iného zdroja
napdjania

2.3 Vycistite vetracie prieduchy
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6. MEGSEMMISITES

3

A HASZNALT CSOMAGOLOANYAG MEGSEMMISITESE
A készUilék csomagoléanyagdt az dnkormdnyzat dlfal kijeldlt hulladéktelepen adja le.

AZ ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK MEGSEMMISITESE

Ez a termékeket vagy kisérédokumentumokban feltintefett jelzés azt jelenti,
hogy az elektromos és elekironikus készUlékek élettartamuk lejartdt kdvetéen
nem semmisitheték meg egyszer kommundlis hulladékként. A helyes
megsemmisités és Ujrahasznositds érdekében e készllékeket az arra kijelolt
gy(jtéhelyeken adja le. Az Eurépai Unié egyes orszdgaiban, és néhdny mds
eurdpai orszdgban a terméket azonos termék megvdsdrldsa esetén leadhatja
a készUlék eladojanak is. Az ilyen kész(ilékek helyes megsemmisitésével On is
hozzdjdrul az értékes természeti forrdsok megdrzéséhez, és segit kikliszobdlni
a készUlékek potencidlisan negativ kihatdsait a kérnyezetre és az emberi
egészségre. Ezzel kapcsolatosan fovdbbi részleteket a helyi dnkormdnyzattdl,
vagy az Onhoz legkdzelebbi gy(ijtételeptd| kérhet. Az ilyen jellegii hulladék
helytelen megsemmisitése esetén a nemzeti trvényi szabdlyozdssal
6sszhangban blntetés szabhato ki.

Az Eurépai Unié vdllalatai szamara

Amennyiben elektromos vagy elektronikus kész(ilékeket kivdnnak
megsemmisiteni, ezzel kapcsolafosan kérjenek informdcidkat a készilék
forgalmazojatél, vagy eladdjdtol.

Megsemmisités nem eurépai uniés tagdllamok esetén

Ez a jelzet az Eurdpai Unié terlletén érvényes. Amennyiben a terméket meg
kivanja semmisiteni, ezzel kapcsolatosan kérjen informdciokat az illetékes
helyi szervektdl, vagy a készulék forgalmazdjdtol.

A készUlék megfelel az EU irdnyelvek valamennyi red vonatkozo alapvetd kévetelményének.
A széveg, formaterv és a miiszaki paraméterek elGzefes figyelmeztetés nélkil is
valtozhatnak, a vdltoztatdsok jogdt fenntartjuk.




Opalarka
INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy za dokonanie zakupu mtotowiertarka. Przed rozpoczeciem uytkowania
nalezy dokiadnie zapoznaé sie z tresciq niniejszej instrukcji obstugi i zachowaé ja na
przysztosé.

SPIS TRESCI
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Opakowanie

Instrukcja obstugi
2. SYMBOLE v ssssssssss s sssssss s st 65
3. ZALECENIA BEZPIECZENSTWA .ooococccvvnseivsessssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssonsee 66
4, REGULACUJA | EKSPLOATACUA ..ot ssssssssssssssssssssssssssssssss s ssssssssnsans 67

5. DANE TECHNICZNE
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1. OGOLNE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

A\ UWAGA! Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje uzytkowania.

Wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

% Produkt nalezy starannie rozpakowa¢, nalezy zwrdcié uwage na wyjecie z opakowania
wszystkich czesci produkiu.

% Produkt nalezy przechowywaé w miejscu suchym, zabezpieczyé przed dostepem dzieci.

% Przeczyta¢ wszelkie uwagi i instrukcje. Zaniedbania w stosunku do uwag i instrukcji mogg
byé powodem urazu, pozaru i/lub ciezkiego zranienia.

Opakowanie

Produkt jest zapakowany do opakowania chronigcego go przed uszkodzeniem w czasie
fransportu. Opakowanie jest surowcem witérnym i nalezy poddaé je recyklingowi.

Instrukcja obstugi

Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy zapoznaé sie z ponizszymi przepisami
bezpieczenstwa i instrukcjg obstugi. Nalezy zapoznaé sie z elementami obstugi i wiasciwym
korzystaniem z urzgdzenia. Instrukcje nalezy przechowywaé w celu pdzniejszego z niej
korzystania. Przez okres trwania gwarancji zaleca sie przechowanie oryginalnego opakowania
wraz z materiatami opakunkowymi, dokument zakupu i karfe gwarancyjng. Przechowanie
opakowania utatwi w przysztosci ewentualny fransport urzgdzenia (przeprowadzka, odestanie
do naprawy).

A Uwaga: Jezeli nastqpi przekazanie urzgdzenia innym uzytkownikom, nalezy przekazaé
réwniez instrukcje obstugi. Stosowanie sie do zalecen zawartych w instrukcji zapewni
wiasciwe uzytkowanie urzgdzenia. Instrukcja obstugi zawiera réwniez instrukcje
konserwacji urzqdzenia i napraw.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody powstate w
wyniku nie stosowania sie do niniejszej instrukcji obstugi.
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OGOLNE UWAGI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Nalezy zapoznaé sie z niniejszymi uwagami dotyczacymi bezpieczeiistwa,
zapamietaé je i przechowywaé

/A UWAGA! Podczas uzytkowania maszyn i narzedzi elekirycznych nalezy stosowaé

sie do ponizszych uwag w celu unikniecia porazenia prqgdem elekirycznym, zranienia i
niebezpieczenstwa wywotania pozaru. Pod pojeciem ,narzedzia elekiryczne” dla celéw
ponizej zamieszczonych uwag rozumie sie narzedzie elekiryczne zasilane z instalacji
elekfrycznej (przewdd zasilajgey) jak réwniez narzedzie zasilane z akumulatora (bez
przewodu zasilajgcego). Nalezy przechowaé wszystkie ostrzezenia i zalecenia w celu
wykorzystania w przysztosci.

Srodowisko pracy

%

Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czystosci i dbac o prawidtowe o$wietlenie. Batagan
i miejsca nie doswietlone na stanowisku pracy bywajg przyczyng wypadkdw. Nalezy
uprzatngé narzedzia w danej chwili nie uzywane.

Nie uzywa¢ narzedzi elekirycznych w Srodowisku zagrozonym pozarem lub wybuchem,

fzn. tam gdzie wystepujq ciecze palne, gazy lub zapylenie. W narzedziu elekirycznym
powstaje iskrzenie na komutatorze, moggce powodowaé zapalenie opardw lub pytu.

Przy uzytkowaniu narzedzia elektrycznego nie dopuszczaé do stanowiska pracy oséb
postronnych i dzieci! Przeszkadzanie w pracy moze spowodowaé utrate kontroli nad
wykonywang czynnosciqg. Nigdy nie nalezy pozostawiaé narzedzi elekfrycznych bez nadzoru.
Nie dopuszczaé zwierzqt w poblize urzqdzen.

Bezpieczenstwo uzytkowania urzgdzen elekirycznych

%

Wtyczka przewodu zasilania musi byé zgodna z gniazdkiem sieciowym. Nigdy nie nalezy
naprawiaé wtyczki. Narzedzia zaopatrzonego we wiyczke wyposazong w kontakt ochronny
nie nalezy przytgczaé do zasilania uzywajqc tréjnika lub innego adaptera. Nieuszkodzone
wtyczki i odpowiednie gniazdka sieciowe zapobiegajq porazeniu pradem elektrycznym.
Uszkodzone lub splgtane przewody zasilajgce zwiekszajg zagrozenie porazenia

prgdem elekirycznym. Jezeli przewdd zasilajqey jest uszkodzony, nalezy wymienié go

na nieuszkodzony, ktéry mozna zakupi¢ w autoryzowanym zaktadzie naprawczym lub u
importera.

Wystrzegac¢ sie w czasie pracy dotykania przedmiotéw uziemionych, jak np. instalacja
wodociggowa, grzejniki, kuchenki elektryczne i loddwki. Niebezpieczefstwo porazenia
pradem elektrycznym jest wigksze, jezeli wystepuje bezposredni konfakt z ziemiaq.
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Nie narazaé narzedzi elekirycznych na bezposredni kontakt z deszczem, wilgocig. Nie wolno
dotykaé narzedzi elekirycznych mokrymi rekoma. Nie nalezy my¢ narzedzi elekfrycznych pod
biezqcq wody ani zanurza¢ ich we wodzie.

Nie uzywa¢ przewodu zasilajgcego do celéw innych, niz wynika to z jego przeznaczenia.
Nigdy nie nalezy przenosié i ciggng¢ urzqdzen elekirycznych za przewdd zasilajgey. Nie
wytgczaé wiyczki pociggajac za przewdd. Chronié przewody zasilajgce przed uszkodzeniem
mechanicznym spowodowanym przez ostre lub gorgce przedmioty.

Narzedzie elekiryczne jest przystosowane wytqcznie do zasilania prgdem elekirycznym
zmiennym. Zawsze nalezy sprawdzié, czy napiecie elekiryczne odpowiada wartosci
zamieszczonej na fabliczce znamionowej narzedzia.

Nigdy nie nalezy uzywaé narzedzia z uszkodzonym przewodem zasilania lub wtyczka, kidre
spadto na podtoze i jest w jakims stopniu uszkodzone.

W przypadku uzywania przedtuzacza nalezy sprawdzié, czy jego parametry techniczne
odpowiadajg danym umieszczonym na tabliczce znamionowej narzedzia. Jezeli narzedzie
elekiryczne uzywane jest poza pomieszczeniem zadaszonym, nalezy sfosowaé przedtuzacz
odpowiedni do uzytkowania poza pomieszczeniami zadaszonymi. W razie stosowania
przedtuzaczy nawinietych na beben, konieczne jest ich rozwinigcie, aby nie dopuscic¢ do
przegrzania przewodu.

Jezeli narzedzie elekiryczne jest uzytkowane w duzych pomieszczeniach lub na zewngtrz
budynku, dozwolone jest jego uzytkowanie, jezeli jest podigczone do instalacji zaopatrzonej
w wytgcznik réznicowoprgdowy/RCD/ < 30 mA. Korzystanie z instalacji wyposazonej w
wytgeznik réznicowoprgdowy /RCD/ zmnigjsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
Reczne narzedzia elekiryczne nalezy chwytaé wytqcznie za izolowane uchwyty, diatego

ze podczas pracy moze nastgpic¢ konfakt urzqdzenia tngcego lub wiercgcego z ukrytym
przewodem elektrycznym lub z przewodem zasilajgcym narzedzie.

Bezpieczenstwo oséb

% Podczas uzytkowania narzedzia elekirycznego nalezy zachowa¢ maksymalng ostroznosé

i uwage przy wykonywaniu danej czynnosci. Nalezy skoncentrowaé sie na wykonywanej
pracy. Nie nalezy wykonywa¢ prac z uzyciem narzedzia elekirycznego w stanie zmeczenia,
bedqgc pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Nawet chwilowa nieuwaga moze
spowodowaé wypadek. Podczas pracy z uzyciem narzedzia elektrycznego nie nalezy jesé,
pié, palic.

Nalezy stosowaé $rodki ochrony osobistej. Zawsze nalezy stosowaé ochrong oczu.
Stosowaé $rodki ochrony osobistej odpowiednie dla danego rodzaju prac. Srodki ochrony
takie jak np. maseczka oddechowa, obuwie 0 podeszwie antyposlizgowej, przykrycie gtowy
lub ochronniki stuchu uzywane stosownie do warunkdw wykonywanej pracy obnizajq ryzyko
spowodowania wypadku.
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Nalezy wystrzega¢ sie przypadkowego wiqczenia narzedzia. Nie przemieszczaé narzedzia
podtqgczonego do sieci elekirycznej, z palcem na wigezniku. Przed podtgczeniem narzedzia
do sieci nalezy sprawdzi¢, czy wigcznik jest w potozeniu ,wytgczony”. Przemieszczanie
narzedzia z palcem na wigezniku lub wigczanie do gniazdka sieciowego z zatgczonym
wigcznikiem moze byé przyczyng wypadku.

Przed wigczeniem narzedzia nalezy usunqgé wszystkie klucze i przyrzqdy uzyte do regulacii.
Klucz do regulacii lub przyrzqd, pozostawiony w obracajqcej sie czesci narzedzia
elekirycznego moze byé przyczyng wypadku.

Przy pracy nalezy zajmowa¢ stabilng pozycje i rwnowage. Pracowac tylko w bezpiecznym
zasiegu. Nigdy nie nalezy przeceniaé wtasnych mozliwosci. Nie uzywaé narzedzi
elektrycznych bedgc zmeczonym.

Nalezy stosowaé odpowiedni ubiér. Stosowa¢ ubranie robocze. Nie zaktadaé luZnych ubran
ani nie zaktadaé bizuterii. Uwazaé, aby wtosy, odziez, rekawice nie znalazty sie w zasiegu
obracajgcych sie lub rozgrzanych elementéw narzedzia elekfrycznego.

Podtqczyé urzgdzenie do odsysania pytu. Jezeli narzedzie posiada opcje podtgczenia do
urzqdzenia do wychwytywania lub odsysania pytu, nalezy je prawidtowo podtqczyé i
uzywag. Stosowanie takiego urzgdzenia moze ograniczyé zagrozenia powodowany przez
powstajqcy w frakcie pracy pyt.

Element obrabiany nalezy odpowiednio zamocowag. Nalezy stosowaé $ciski stolarskie lub
imadfo do mocowania obrabianego elementu.

Nie pracowa¢ z narzedziem elektrycznym bedqc pod wptywem alkoholu, narkotykdw, lekow
lub substancji uzalezniajgcych.

Urzgdzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby (fakze dzieci) o obnizonych zdolnosciach
manualnych lub psychicznych lub nie posiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i
umiejetnosci jezeli nie pozostajg pod bezposrednim nadzorem lub, ktdre nie zostaty
odpowiednio przeszkolone przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczefstwo. Konieczny
jest nadzér zapobiegajqcy dostepowi dzieci do narzedzi.

Uzytkowanie narzedzia elekirycznego i jego konserwacja

%

W razie wystgpienia probleméw w pracy narzedzia nalezy odtqczyé je od zasilania
elekirycznego, tak samo nalezy postapic przed przystgpieniem do czyszczenia lub
konserwacji, przy kazdym przemieszczaniu narzedzia i po zakofczeniu pracy! Nigdy nie
wolno uzywaé do pracy narzedzia uszkodzonego.

Jezeli narzedzie zacznie emifowaé nienormalny dzwiek lub zapach, natychmiast nalezy
przerwaé prace.

Nie nalezy przeciqzaé narzedzia elekirycznego. Narzedzie elekiryczne bedzie pracowaé
wydajniej i bezpieczniej, jezeli bedzie eksploatowane na obrotach, dla kidrych zostato
zaprojekfowane. Zawsze nalezy uzywaé narzedzie sprawne, przeznaczone do wykonywania
danej pracy. Odpowiednie narzedzie bedzie lepiej i bezpieczniej wykonywaé prace dla
wykonywania ktérej zostato zbudowane.
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Nie uzytkowaé narzedzia elekirycznego, ktdrego nie mozna bezpiecznie wtgczy¢ i wytgezyé
uzywajgc zainstalowanego wigcznika. Uzytkowanie takiego narzedzia jest niebezpieczne.
Uszkodzony wigcznik musi by¢ naprawiony przez autoryzowany zaktad naprawczy.
Narzedzie nalezy odiqczyé od zasilania zanim przystgpi sie do jego regulaciji, wymiany
oprzyrzgdowania lub konserwacji. Bedzie fo przeciwdziata¢ przypadkowemu uruchomieniu.
Nie uzytkowane narzedzia elekiryczne nalezy uprzqtngé i schowac je poza zasiegiem
dostepu dzieci i 0s6b niepowotanych. Narzedzie elekiryczne w niedoswiadczonych

rekach moze byé niebezpieczne. Narzedzia elekiryczne nalezy przechowywaé w suchym i
zabezpieczonym miejscu.

Narzedzia elekfryczne nalezy utrzymywaé w dobrym stanie. Regularnie nalezy sprawdzaé
ustawienie czesci ruchomych i ich ruchomo$gé. Sprawdzaé, czy nie doszto do uszkodzenia
oston lub innych elementéw, co moze wptywaé na bezpieczefstwo uzytkowania narzedzia.
Jezeli narzedzie jest uszkodzone, przed kolejnym uzytkowaniem nalezy spowodowaé jego
naprawe. Wiele wypadkéw jest spowodowanych z powodu niewtasciwego stanu narzedzia.
Przyrzqdy przeznaczone do ciecia muszq by¢ ostre i czyste. Prawidtowo zadbane i
naostrzone narzedzia utatwiajg wykonywanie pracy, przeciwdziatajqg wypadkom i praca

z uzyciem takich przyrzqddw jest tatwa w kontrolowaniu wykonywanej czynnosci.
Zastosowanie innego oprzyrzqdowania, niz wymienione w insfrukcji obstugi moze
spowodowaé uszkodzenie narzedzia i stanowié przyczyne wypadku.

Narzedzia elekiryczne ich oprzyrzgdowanie, przyrzqdy robocze nalezy stosownie z
niniejszymi zaleceniami i w spos6b przewidziany dla danego narzedzia elekirycznego,
biorgc pod uwage warunki wykonywanej pracy i jej rodzaj. Uzywanie narzedzia do innych
celéw moze powodowa¢ powstanie zagrozenia.

Uzytkowanie narzedzia zasilanego z akumulatora

%

Przed wtozeniem akumulatora nalezy upewnié sie, ze wytqcznik znajduje sie w pozycji ,0 -
wyltgczone”. Zainstalowanie akumulatora w narzedziu wigezonym moze skutkowaé
wypadkiem.

Do tadowania akumulatora nalezy uzywaé tadowarki zalecanej przez producenta.
Stosowanie tadowarki innego typu moze skutkowaé uszkodzeniem akumulatora i
powstaniem pozaru.

Stosowaé akumulatory przeznaczone dla danego narzedzia. Stosowanie innych
akumulatoréw moze powodowa¢ zranienie lub powstanie pozaru.

Jezeli akumulator nie jest uzytkowany, nalezy przechowywaé go w oddaleniu od
przedmiotéw metalowych, kiére mogtyby spowodowaé zwarcie biegundw akumulatora.
Zwarcie w akumulatorze moze skutkowaé poranieniem, poparzeniem jak réwniez moze
spowodowaé powstanie pozaru.

§5 FIELDMANN




65 [N

Producent nie ponosi odpowiedzialnoéci za wypadki lub szkody powstate w
wyniku nie stosowania si¢ do niniejszej instrukciji obstugi.

2. SYMBOLE

Niniejszy produkt zostat wyprodukowany
zgodnie z obowigzujgcymi normami.

Przed uruchomieniem urzgdzenia
nalezy doktadnie zapoznac sie
Z instrukcja obstugi.

Podwadjna izolacja.

Sprzet ochronny dla oczu

Srzet ochronny dla uszu

E\/ Nie wyrzucac
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3. ZALECENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

ﬁ Nie usuwaj farby z metalowych okiennic, poniewaz mogtoby dojsé¢ do
transferu ciepta na szybe i jej pekniecia. Usuwajgc farbe z innych
okiennic, uzywaj dyszy z ochronq szkta.
Nie pozostawiaj narzedzia nakierowanego zbyt diugo w jedno
miejsce, aby nie doszto do zapalenia powierzchni.
Nie dopusé do gromadzenia farby na skrobaczce, aby nie doszto do
Aiei zaptonu. Jesli to konieczne, ostroznie usun odpryski farby ze
skrobaczki przy pomocy noza.

% Nie ktadz rgk na otwory wentylacyjne i w zaden sposdb nie blokuj tych
otworéw.

% Dysza i wyposazenie tego narzedzia podczas uzytkowania ekstremalnie sie
nagrzewajq. Przed dotknieciem tych czesci odczekaj do ich ostygniecia.

% Przed odtozeniem tego narzedzia zawsze je wytqgcza.

Nie nalezy pozostawiac uruchomionego narzedzia bez nadzoru.

% Podczas nieostroznego uzytkowania tego urzgdzenia moze dojs¢ do
wybuchu pozaru.

% Ciepto moze dotrze¢ do materiatéw tatwopalnych, ktérych nie widzisz. Nie
uzywaj tego narzedzia w wilgotnym srodowisku, w srodowisku z gazami
tatwopalnymi ani w poblizu materiatdw tatwopalnych.

% Przed odstawieniem odczekaj do petnego ostudzenia urzgdzenia.
Zapewnij wystarczajgcg wentylacje, poniewaz mogaq powstac frujgce opary.

% Nie uzywaqj fego narzedzia jako suszarki do wtosdw.

Nie blokuj otwordw dostepu powietrza ani ujscia dyszy, poniewaz mogtoby
dojs¢ do akumulacji nadmiaru ciepta i uszkodzenia urzgdzenia.

% Nie kieruj strumienia gorgcego powietrza na inne osoby.

% Nie dotykaj metalowej dyszy, poniewaz podczas uzytkowania bardzo sie
rozgrzewa i pozostaje gorgca nawet przez 30 minut po uzyciu.

% Podczas uzytkowania lub bezposrednio po zakonczeniu uzytkowania nie
odktadaj dyszy w kierunku zadnych przedmiotdw.,

% Nie wiryskuj nic do dyszy, w przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia
prgdem elekirycznym. Podczas uzywania narzedzia nie patrz bezposrednio
na dysze, poniewaz pracuje przy wysokich tfemperaturach.

% Nie dopus¢, aby farba przylepita sie do dyszy lub na skrobaczke, poniewaz
mogtoby po pewnym czasie dojs¢ do zaptonu.




Nie uzywaj tego narzedzia do usuwania farb zawierajgcych otdw.

Odchodzgce czesci, resztki i opary farby mogg zawierac trujgcy otéow.

Kazdy budynek zbudowany przed rokiem 1960 moze by¢ pomalowany

warstwq farby zawierajgcej otdw i pokrytqg innymi warstwami farby.

% Jedli taka farba jest na powierzchni, kontakt reki z ustami moze spowodowad
potkniecie otowiu.

% Ekspozycja nawet na matq ilo$¢ otowiu moze spowodowaé nieodwracalne

uszkodzenie moézgu i systemu nerwowego. Szczegdinie wrazliwe sq mate

dzieci i kobiety w cigzy.

Podczas usuwania farb zapewnij, aby migjsce pracy byto zamkniete.

Najlepiej jest uzy¢ respiratora przeciwpytowego.

Nie pal farb. Uzywaj skrobaczki i utrzymuj odlegtos¢ przynajmniej 25 mm

miedzy dyszg a powierzchnig pokrytq farbq. Jesli pracujesz w pionie, pracu;j

od géry do dotu, aby farba nie spadata do narzedzia i sie nie zapalita.

% Wszystkie odpryski farby zutylizuj w bezpieczny sposdb i zapewnij, aby

miejsce pracy zostato doktadnie wyczyszczone po zakonczeniu prac.

% % %
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REGULACJA | EKSPLOATACJA

Opalarka jest przeznaczona do usuwania farb, tgczenia rur, kurczenia PVC,
spawania i wyginania plastikdw, tak jak i do zwyktego suszenia i rozmrazania.

OPIS:

@ Dysza

@ Otwory wentylacyjne

® Wytgcznik (0/ 1 /1)

@ Przycisk regulacji temperatury

A Przed montazem i regulacjqg zawsze odtqczaj narzedzie z gniazdka

Temperature powietrza mozna regulowac tak, aby odpowiadata
szerokiemu spekfrum przeznaczen. Ponizsza tabela zawiera zalecane
ustawienia dla réznych przeznaczen.
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Ustawienia

I

II

Sposob uzycia

Suszenie farb, probek kolorowych odcieni lakieréow, wypetnien, klejow, fug i form
sztukaterii

Suszenie mokrego drewna przed obrobka

Usuwanie nalepek

taczenie duzych powierzchni klejonych klejami kontaktowymi, aktywacja klejow
czulych na cisnienie, przyspieszanie procesow igczenia, luzowania punktow
stycznych, jak i luzowanie lub klejenie krawedzi lub ptyt wiérowych.
Woskowanie i usuwanie woskow

Skurczanie opakowan PVC i rur izolacyjnych

Rozmrazanie schodéw lodowych, zamkéw drzwiowych, zamarznietych zamkow
walizek i drzwi samochodowych, rur wodociggowych, rozmrazanie chtodziarek i

skrzynek chiodniczych
Spawanie polimerow termoplastycznych, oktadzin podiogowych z PVC i

linoleum, tkanin pokrytych PVC, brezentu i folii

Wyginanie rur plastikowych i blachy

Lutowanie tgczen hydraulicznych, cyny, specjalnych lutéw srebrnych, elementéw
SMD, ok kablowych

Luzowanie zardzewiatych lub mocno dokreconych srub i nakretek

Usuwanie starych, a nawet grubych warstw farby olejnej, lakierow, tynkéw
syntetycznych

Dezynfekcja gorgcym powietrzem 600°C — mozna szybko pozby¢ sie np. kolonii
bakterii zwierzecych. Mozna ograniczy¢ dziatanie kornika (Uwaga:
Niebezpieczenstwo pozaru! Nie podgrzewaj nadmiemie drewnianych
powierzchni).

Jesli nie masz pewnosci co do wtasciwych ustawien, zacznij od niskiej
temperatury i stopniowo zwiekszaj temperature, az do osiggniecia
optymalnych wynikéw

Montaz odpowiedniego wyposazenia (jesli jest do dyspozyciji)

Opis Przeznaczenie

lkona

Dysza z ochrong szkta QOchrona szyb podczas

usuwania farb z ram

Dysza reflektorowa Lutowanie rur

H,

Dysza stozkowa Spawanie, skurczanie plastikéw (ciepto

skondensowane na matej powierzchni)
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Ptaska dysza - Suszenie, rozmrazanie (ciepto przenoszone przez

wiekszg powierzchnig)-

Skrobaczka - Usuwanie farb i lakieréow -

%
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Zapewnij, aby narzedzie byto wytgczone i aby dysza byta zimna.
Spadniecie dyszy moze zapali¢ inne przedmioty. Dysze muszqg byé
dobrze zainstalowane i przymocowane do narzedzia.

Dotkniecie gorgcej dyszy moze spowodowaé powazne oparzenia.
Przed przymocowaniem lub wymiang dyszy odczekaj do petnego
ostygniecia dyszy lub uzyj odpowiedniego narzedzia.

Gorgca dysza moze zapadli¢ powierzchnie. Odktadaj gorgce dysze
tylko na powierzchnie ognioodporne.

Niewtasciwa lub uszkodzona dysza moze spowodowaé akumulacje
ciepta i uszkodzenie urzgdzenia. Uzywaj tylko oryginalnych dysz
zgodnych z tabela i odpowiednich do danego urzgdzenia.

Zawsze przestrzegaj wskazéwek bezpieczenstwa i obowigzujgcych przepisow.
Trzymaj to urzadzenie tylko jedng rekq i nie ktadz drugiej reki na otwory
wentylacyjne

Przed rozpoczeciem uzytkowania:

Zainstaluj wyposazenie odpowiednie dla przeznaczenia.

Ustaw pozgdang temperature powietrza.

Aby wtgczy¢ urzgdzenie, ustaw wtgcznik w pozycji 1 /1. Po wtgczeniu moze
pojawic sie mata ilos¢ dymu; nie oznacza to problemu.

Aby wytgczy¢ narzedzie, ustaw najnizszg temperature do ochtodzenia, a
nastepnie ustaw wytgcznik w pozycji 0. Przed manipulacjg narzedziem lub jego
odtozeniem odczekaj do ostygniecia narzedzia.

Przetqcz wytgcznik na pozycje 1 /11, w zaleznosci od pozadanej temperatury. Z
opalarki zacznie wydostawac sie gorgce powietrze. Teraz mozna stopniowo
podwyzszac lub obnizac¢ temperature przez obrdt regulatora.

Obrd¢ go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby obnizy&
temperature, lub w kierunku ruchu wskazdwek zegara, aby zwiekszy&
temperature.

Zainstaluj wtadciwe wyposazenie.

Ustaw wysokqg temperature powietrza.

Witqgcz urzgdzenie.

Skieruj gorgce powietrze na usuwang farbe.

Gdy farba zmieknie, zeskrob jqg przy pomocy recznej skrobaczki.
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S. DANE TECHNICZNE

ZASIHANIC ...t 220-240 V / 50Hz

MOC ottt e (O 1350 W, (Il) 2000 W
Temperatura powietrza / Przelot......... 150-450 C;2501/min 160 -600 C;500 I/min
KIASA OCAIONY oot seeses s8R0 I
DHUGOSE PrzewodU ZASIUJGCEYO. .oooccvvvreersscsiissenes s ssssmissssssssssissssessssssssssssssssssssssssesssns 2m

Instrukcja uzytkowania - tylko wersja jezykowa.

Zastrzega sie mozliwo$é zmiany tekstu i parametréw technicznych.




Usuwanie usterek

Okazuje sie, ze czesé pojawiajgcych sie awarii uzytkownik moze rozwiqgzaé
samodzielnie. Dlatego sprawdz posiadany produkt przy uzyciu ponizszej sekciji.
W wiekszosci przypadkdow problem mozna szybko rozwigzaé.

OSTRZEZENIE!

Wykonaj jedynie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji! Wszystkie dodatkowe
kontrole, prace konserwacyjne i naprawcze mogq byé wykonywane jedynie
przez autoryzowany serwis lub wykwalifikowanego specijaliste, jesli problem nie
moze byé samodzielnie rozwigzany!

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

1.Produkt nie
uruchamia sie

1.1 nie jest podtgczony do zrédta
zasilania 1.2 Przewdd zasilajgey
jest uszkodzony 1.3 Inna usterka
elektryczna produktu

1.1 Podtgcz do zasilania
1.2 Sprawdz przez specjaliste elekfryka
1.3 Sprawdz przez specijaliste elektryka

2.Produkt nie osigga
petnej mocy

2.1 przedtuzacz nie nadaje sie
do wspdtpracy z tym produktem
2.2 7Zrédto zasilania (np.
Generator) ma zbyt niskie
napiecie 2.3 Otwory
wentylacyjne sq zablokowane

2.1 Uzyj odpowiedniego
przedtuzacza

2.2 Podtgcz do innego zrodta
zasilania
2.3 Oczys¢ otwory wentylacyjne
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6. LIKWIDACJA

ZALECENIA | INFORMACJE O POSTEPOWANIU Z ZUZYTYM
OPAKOWANIEM.
Zuzyty materiat z opakowania przekazuije si¢ na gminne wysypisko odpaddw.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol na produktach albo w dokumentach przewodnich oznacza,

ze zuzyte wyroby elekiryczne i elekironiczne nie mogqg byé dodawane do

zwyktych odpadéw komunalnych. W celu wiasciwej likwidacji, odzysku i
recyklingu frzeba je przekazywaé w ustalone zbiorcze miejsca. Alternatywnie
w niektérych krajach Unii Europejskiej albo w innych krajach europejskich
mozna zwrdci¢ takie wyroby lokalnemu sprzedawcy przy zakupie nowego,
ekwiwalentnego produkfu. Wtasciwa likwidacja tego produkiu pomoze
zachowaé cenne Zrédta naturalne i pomaga w zapobieganiu negatywnym
wptywom na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi, ktére mogtaby
spowodowaé niewtasciwa likwidacja odpadéw. Szczegbtowych informacii
udziela Urzad gminy albo najblizsze wysypisko odpaddw. Przy niewtasciwe;
likwidacji tego rodzaju odpadu, zgodnie z przepisami krajowymi, moze dojsé
do natozenia mandatu karnego.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych w Unii Europejskiej
Jezeli trzeba zlikwidowaé urzgdzenia elekiryczne i elektroniczne, fo niezbedne
informacije nalezy uzyska¢ od swojego sprzedawcy albo dostawcy.

Likwidacja w innych krajach poza Uniq Europejskq

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jezeli chcemy ten wyréb
zlikwidowag, to niezbedne informacje o wiasciwym sposobie likwidacji
ofrzymujemy od urzedéw lokalnych albo od swojego sprzedawcy.

C € Ten wyréb spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktdre go
dotycza.

Zmiany w tekscie, designie i specyfikacji fechnicznej mogq nastgpi¢ bez wezesniejszego
uprzedzenia i zastrzegamy sobie prawo do ich wprowadzania.
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